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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 237/2012[EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. marcius 19.)

a Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) dltal termelt alfa-galaktoziddz (EC 3.2.1.22) és az Aspergillus
niger (CBS 120604) dltal termelt endo-1,4-béta-gliikkandz (EC 3.2.1.4) brojlercsirkék takarmdny-
adalékanyagaként torténd engedélyezésérdl (az engedély jogosultja: Kerry Ingredients and Flavours)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrol
sz6016, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok
takarmdnyokban torténd felhaszndldsdnak engedélyezésé-
16l, valamint az engedélyek megaddsdnak feltételeirsl és
eljardsair6l.

Az 1831/2003EK rendelet 7. cikkének megfelelGen
kérelmet nyujtottak be a Saccharomyces cerevisiae (CBS
615.94) altal termelt alfa-galaktoziddz (EC 3.2.1.22) és
az Aspergillus niger (CBS 120604) dltal termelt endo-
1,4-béta-glikanaz (EC 3.2.1.4) engedélyezésére. A kére-
lemhez csatoltdk az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének
(3) bekezdésében eldirt adatokat és dokumentumokat.

A kérelem tdrgya az dllattenyésztésben alkalmazott
adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba sorolandd, a
Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) dltal termelt alfa-
galaktoziddz (EC 3.2.1.22) és az Aspergillus niger (CBS
120604) altal termelt endo-1,4-béta-glikandz (EC
3.2.1.4)  brojlercsirkék  takarmdny-adalékanyagaként
torténd engedélyezése.

() HL L 268., 2003.10.18., 29. o.

(4)

Az Eurépai Elelmiszer-biztonsigi Hatésdg (a tovabbiak-
ban: Hatésdg) 2011. november 17-i véleményében (%)
megallapitotta, hogy a javasolt felhaszndldsi feltételek
mellett a Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) dltal
termelt alfa-galaktoziddz (EC 3.2.1.22) és az Aspergillus
niger (CBS 120604) éltal termelt endo-1,4-béta-glitkandz
(EC 3.2.1.4) nincs kdros hatdssal sem az éllati és emberi
egészségre, sem a kornyezetre, ugyanakkor hasznélatdval
javulhat a kifejlett brojlercsirkék testtomege. A Hatdsdg
szerint nem sziikséges egyedi nyomonkovetési el8irdsokat
elrendelni a forgalomba hozatalt kovetden. A Hatdsdg
ellendrizte tovabbd az 1831/2003/EK rendelettel 1étreho-
zott referencialaboratérium dltal benydjtott, a takarma-
nyokban felhasznalt takarmany-adalékanyagokra alkalma-
zott analitikai médszerrdl sz6l6 jelentést.

A Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) dltal termelt alfa-
galaktozidazbol (EC 3.2.1.22) és az Aspergillus niger (CBS
120604) altal termelt endo-1,4-béta-glikandzbdl (EC
3.2.1.4) all6 készitmény értékelése azt mutatja, hogy az
1831/2003/EK rendelet 5. cikkében el8irt engedélyezési
feltételek teljesiiltek. Ennek megfelelden e készitmény
haszndlatat az e rendelet mellékletében meghatdrozottak
szerint engedélyezni kell.

Az ebben a rendeletben eldirt intézkedések sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatdrozott, az ,dllattenyésztésben alkalma-
zott adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba és az ,emészthets-
séget fokozd anyagok” funkcionélis csoportba tartozd készit-

mény

takarmdny-adalékanyagként torténé felhaszndldsa a

mellékletben megadott feltételek mellett engedélyezett.

(%) EFSA Journal 2011; 9(12):2451.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetését kovet§ huszadik napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdrcius 19-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET

Minimalis Maximalis
Az tartalom tartalom
adalékanyag Az engedély p “ . PR . s Allatfaj vagy Fels§ g . Az engedély
azonosité | jogosultjanak neve Adalékanyag Osszetétel, kémiai képlet, leirds, analitikai modszer Kategbria Korhatir Aktivitdsi cgység/kg 12%-os Tovébbi rendelkezések lejérta
szdma nedvességtartalmu teljes értékd
takarmanyban
Kategoria: dllattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok. Funkciondlis csoport: emészthetGséget fokoz6 anyagok
4al7 Kerry Ingredients | Alfa- Az adalékanyag Gsszetétele Brojler- — 50 U alfa- — 1. Az adalékanyag és az 2022. aprilis 9.
and Flavours galaktoziddz csirke galaktoziddz elékeverék haszndlati
A Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) dltal utasitésdban fel kell
(EC 3.2.1.22) | termelt alfa-galaktoziddzbol (EC 3.2.1.22) és az 285 U endo- tiintetni a taroldsi hémér-
; Aspergillus niger (CBS 120604) éltal termelt endo- 1,4-béta- sékletet, az eltarthat6sdgi
Er{do—l,,4—beta— 1,4-béta-glikandzbol (EC 3.2.1.4) 4ll6 készit- glitkandz id6tartamot és a pelletaldsi
gliikandz mény, szilird formdban, amely legkisebb aktivi- stabilitast.
(EC 3.2.1.4) | &%

— 1000 U (') alfa-galaktozidaz/g
— 5700U () endo-1,4-béta-glitkanaz/g

A hatéanyag jellemzése

A Saccharomyces cerevisise (CBS 615.94) adltal
termelt alfa-galaktoziddz és az Aspergillus niger
(CBS 120604) dltal termelt endo-1,4-béta-
glitkandz

Analitikai mddszer (%)
Meghatdrozas

— kolorimetrids mddszer a p-nitrofenil-alfa-
galaktopiranozid szubsztratbdl alpfa-galakto-
ziddz hatdsira felszabadulé p-nitrofenol
mérésére

— kolorimetrids mddszer az azurinnal térhaldsi-
tott drpa-glikkdn szubsztratbdl endo-1,4-béta-
glikandz hatdsdra felszabadul6 vizoldhatd
festék mérésére.

2. Legnagyobb ajdnlott adag:

— 100 U alfa-galaktozi-
déz/kg

— 570 U endo-1,4-béta-
glitkandz/kg

3. Biztonsagi el6irds: hasznd-
latkor védémaszk, véds-
szemiiveg és véddkesztyi
viselése kotelezd.

(") 1 U az az enzimmennyiség, amely p-nitrofenil-alfa-galaktopiranozidbdl (pNPG) 5,0 pH-ndl és 37 °C-on percenként 1 pmol p-nitrofenolt szabadit fel.

() 1 U az az enzimmennyiség, amely béta-glitkdnbdl 5,0 pH-ndl és 50 °C-on percenként 1 mg redukdl6cukrot (glikéz-ekvivalenst) szabadit fel.
(’) Az analitikai modszerek részletes lefrdsa a kozosségi referencialaboratérium aldbbi weboldaldn taldlhaté:http://irmm.jrc.ec.curopa.cu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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A BIZOTTSAG 238/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. marcius 19.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba valé
bejegyzésérdl [Sel de Guérande | Fleur de sel de Guérande (OFJ)]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintette] a mezd6gazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmdrdl sz6l6, 2006.
mércius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 7. cikke (4) bekezdésének elsG albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 6. cikke (2) bekezdésének els§
albekezdésével oOsszhangban a Bizottsdg kozzétette az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban Franciaorszdg kérelmét a
,Sel de Guérande | Fleur de sel de Guérande (OF])” elne-
vezés bejegyzésére (2).

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 510/2006/EK rendelet
7. cikke szerinti kifogds, ezért az emlitett elnevezést be
kell jegyezni,

(3) Az 510/2006/EK rendelet 13. cikke (3) bekezdése
mésodik albekezdésének értelmében ugyanakkor dtmeneti
idgszak éllapithat6 meg a foldrajzi teriiletet magdban
foglalé tagallamban székhellyel rendelkezd vallalkozdsok
szamadra, feltéve, hogy az emlitett vallalkozdsok jogsze-
ren forgalmaztdk a szoban forgd termékeket, és a
szbban forgd rendelet 6. cikkének (2) bekezdésében emli-
tett kozzététel napjat megel6zéen legaldbb 6t éve folya-
matosan haszndltadk az érintett elnevezéseket, és erre

hivatkoztak is az ugyanezen rendelet 5. cikkének (5)
bekezdésében emlitett, nemzeti kifogdsoldsi eljdrdsban.

(4 A Francia Koztarsasdg hatdsdgai a Bizottsignak kildott,
2011. februdr 22-én beérkezett leveliikben megerGsitet-
ték, hogy a teriiletikon székhellyel rendelkezd, e rendelet
II. mellékletében felsorolt vallalkozdsok megfelelnek az
510/2006/EK rendelet 13. cikke (3) bekezdésének
mdsodik albekezdésében emlitett feltételeknek.

(5)  Ennek megfelelGen az emlitett vallalkozdsok az e rendelet
hatalybalépésétSl szamitott otéves dtmeneti id@szakban
tovabbra is hasznédlhatjék a ,Sel de Guérande | Fleur de
sel de Guérande (OF)” bejegyzett elnevezést,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az e rendelet I. mellékletében szerepl§ elnevezés bejegyzésre

keriil.

Az e rendelet II. mellékletében felsorolt vallalkozdsok azonban
az e rendelet hatdlybalépésétSl szdmitott otéves idGszakban
tovdbbra is haszndlhatjdk a széban forgd elnevezést.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdrcius 19-én.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL C 189., 2011.6.29., 42. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Az 510/2006/EK rendelet I. mellékletében emlitett élelmiszerek:
FRANCIAORSZAG
Sel de Guérande | Fleur de sel de Guérande (OFJ)
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II. MELLEKLET

Azok a villalkozisok, amelyek az e rendelet hatilybalépésétdl szimitott 6téves dtmeneti id§szakban tovibbra is
hasznélhatjdk a ,.Sel de Guérande | Fleur de sel de Guérande (OFJ)” bejegyzett elnevezést

Név Villalkozds 1. Cim 2. Cim Telepiilés
ANEZO Thierry Route du Lamy 44420 MESQUER
ARNOULD Nicolas Pen d’Hué 44350 ST MOLF
AUBE Didier Rue des Gabelous Boulay 44350 ST MOLF
BAHOLET Sylvain 133 av. de I'Océan 44510 LE POULIGUEN
BALAY Alain 3 rue de Treraly 44420 LA TURBALLE
BARON Julien 9 bis rue de la Gare 44740 BATZ SUR MER
BENISTY Daniel 59 route du Lany 44420 MESQUER
BERNIER Gilles Village de Guéniguen 44350 GUERANDE
BILLAUD Anthony 46 bis rue de la Grand- 44740 BATZ SUR MER

Vallée
BIRKER Philippe 50 rue des Cordiers 44490 LE CROISIC
BODIGUEL Francois Kerneve 44350 GUERANDE
Xavier
BOULEAU Stéphane | Sté I'CEillet de Kergaigne n® 25 44350 GUERANDE
Guérande
BOURDIC Erwan Sté LE 33 rue de Cornen 44510 LE POULIGUEN
NATURSEL
BOURSE Jean-Philippe 14 route de Brandu 44420 PIRIAC SUR MER
CALAME Florence La Métairie Neuve La Petite 44350 GUERANDE
Garenne

CHARTEAU Lionel 2 rue de Bellevue 44350 ST MOLF
CHOPIN-LEHUEDE 6 rue des Saulniers 44740 BATZ SUR MER
A-Marie
CONSTANT Guy 12 chemin de Pelue 44510 LE POULIGUEN
CONSTANT Philippe 18 rue des Pradeleaux 44350 GUERANDE
DANIEL Laurent 9 ter route du Bas Brivin 44500 LA BAULE
DANIEL Patrick 4 av. de Kerban 44740 BATZ SUR MER
DELETTRE Serge 7 bis rue des Parcs du Bourg 44410 ST LIPHARD
DINELLI Danielle 20 rue du Ber SAILLE 44350 GUERANDE
DIVOT Tony 77 rue du Port 56760 PENESTIN
DONINI Pascal 9 rue des Goélands 44740 BATZ SUR MER
DRUENNE Fabien La Butte 44350 ST MOLF
DUPIN DE BEYSSAT 9 bd Guy de Champsavin 44800 LA BAULE
Antoine
DURAND Damien 7 av. des Moulins 44380 PORNICHET
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Név Villalkozés 1. Cim 2. Cim Telepiilés
DURAND Frangois 7 av. des Moulins 44380 PORNICHET
GRIVAUD Franck et Route de la Turballe SAILLE 44350 GUERANDE
Emmanuelle
GUERCHAIS 62 route de Guérande TREGATE 44740 BATZ SUR MER
Chrystelle
GUERIN André Yves 12 rue de la Saliniére 44740 BATZ SUR MER
GUERIN Nicolas 10 imp. de la Bordane 44740 BATZ SUR MER
GUIBERT Christophe | EURL GUIBERT | 44 rue Lamartine 44350 GUERANDE
GUILLAUME Denis 54 rue H. Bournouveau 44420 LA TURBALLE
GUILLOTIN 7 rue de Kervaudet 44420 LA TURBALLE
Dominique
HASPOT J-Paul 31 rue des Etaux 44740 BATZ SUR MER
HERVY Gilles Meliniac 44420 PIRIAC SUR MER
JOACHIM Stéphane Ile de Goben Route de St 44350 GUERANDE

André des Eaux
JUBE Daniel 5 rue Sully 44420 LA TURBALLE
JUBE René 22 rue Sully 44420 LA TURBALLE
JUVIN Hélene Le Lany 44420 MESQUER
LACOURBAS Bruno 62 route de Guérande TREGATE 44740 BATZ SUR MER

LARDEUX Sandrine

18 route de Berigo

Zone Artisanale

44740

BATZ SUR MER

LECERF-HASPOT
Sandrine

31 rue des Etaux

44740

BATZ SUR MER

LEGAL Marc 4 rue de la Fontaine MOUZAC 44350 GUERANDE
LEHUEDE Bernard 4 rue des Saulniers 44740 BATZ SUR MER
LEHUEDE Hervé 18 av. Marguerite Jean 44500 LA BAULE
LEHUEDE Marie- Le Fournil TREGATE 44740 BATZ SUR MER

Thérése

LEHUEDE Raphaél

54 route de Guérande

44740

BATZ SUR MER

LESCAUDRON J-Paul

39 route de Trégate

44740

BATZ SUR MER

LESCAUDRON 11 Chemin de Kermabon 44740 BATZ SUR MER
Sébastien

MACE Antoine 24 rue Basse Saillé 44350 GUERANDE
MACE J-Frangois 19 rue des Prés Garnier 44350 GUERANDE
MAGRE Alice 46 bis rue de la Grand- 44740 BATZ SUR MER

Vallée

MENARD Philippe

3 Chemin de Barnabé

44420

LA TURBALLE

MOIZAN Damy

42 route de Kerlan

44740

BATZ SUR MER

MOIZAN-BOURSE
Marcelle

42 route de Kerlan

44740

BATZ SUR MER
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Név Villalkozds 1. Cim 2. Cim Telepiilés
MORICE Denis Imp. Des Prés Leberre TREGATE 44740 BATZ SUR MER
MOUILLERON Olivier Chemin Bérigo 44740 BATZ SUR MER
Yves Michel
NIGET Paul 605 Bd de Lauvergnac 44420 LA TURBALLE
NOURY Joél 44 rue des Goélands 44740 BATZ SUR MER
PAIN Frangois 10 route de la Pigeonniére 44740 BATZ SUR MER
PAIN Gérard Route de Beauregard 44740 BATZ SUR MER
PAIN Guillaume 4 allée des Avocettes 44740 BATZ SUR MER
Hervé
PAIN Jonathan- 5 lot. de Trémondais 44740 BATZ SUR MER
Valérick
PAIN-LESCAUDRON 4 allée des Avocettes 44740 BATZ SUR MER
Brigitte
PAULAY Stéphane Chemin des Prés Richard TREGATE 44740 BATZ SUR MER
PICHON J-Paul 42 rue de Kerbouchard 44740 BATZ SUR MER
PICHON Patrick 7 route de Bérigo 44740 BATZ SUR MER
PICHON Théophile 55 av. Moreau 44510 LE POULIGUEN
PROCKTER Pascal N° 51 Kerlagadec 44420 MESQUER
PRAUD Didier SEL QUE 74 av. Guy de La Morandais 44500 LA BAULE
JAIME
REMINIAC Sylvain 7 Faubourg St Michel 44350 GUERANDE
RIO Gwénaél TRAD Y SEL 9 rue Olivier Guichard La Masse 44740 BATZ SUR MER
SA
RIO Louis-Charles EURL RIO ZA de Prad Velin BP 37 44740 BATZ SUR MER
RIVALANT Aubin et | GAEC HOLEN | 33 route de Kermoisan 44740 BATZ SUR MER
Jean BREIZH
RIVALANT J-Yves 27 rue de Poulan 44740 BATZ SUR MER
RIVRON J. et E. 7 chemin des Pierreries ST MARC SUR | 44600 ST NAZAIRE
MER
SORIN Anne-Laure 11 Chemin de Kermabon 44740 BATZ SUR MER
THIERY Sylvie 7 grand-Venelle ROFFIAT 44740 BATZ SUR MER
TILLARD Pierrick 33 route de Pradel 44350 GUERANDE
TILLEUL Dominique 14 rue du commerce 44510 LE POULIGUEN
TRIGODET Joél Le Haut Langatre 44410 HERBIGNAC
TRIMAUD Mickaél 1930 ROUTE DE Fan 44420 LA TURBALLE
Coispéan
VINET Daniel 19 rue de la Pigeonniere 44740 BATZ SUR MER
VINET Sylvain 11 rue de la Perseiverence 44490 LE CROISIC




2012.3.20.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 80/9

A BIZOTTSAG 239/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. maércius 19.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek a gyiimoles- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitd-
sarol szo6lo, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (?), és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsig rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozd
ataldnyértékeket.

(2) Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtaldnyérték szdmitdsdra
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdrcius 19-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd



L 80/10 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2012.3.20.

MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-k6d Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 IL 139,1
JO 64,0
MA 53,3
TN 89,4
TR 101,8
77 89,5
0707 00 05 JO 120,0
TR 175,0
77 147,5
0709 91 00 EG 76,0
77 76,0
0709 93 10 JO 225,1
MA 61,8
TR 122,7
77 136,5
080510 20 EG 54,3
IL 75,8
MA 50,2
TN 60,6
TR 68,3
77 61,8
0805 50 10 EG 69,3
TR 48,5
77 58,9
0808 10 80 AR 89,5
BR 84,0
CA 125,0
CL 100,1
CN 87,5
MK 31,8
uUs 143,4
[9)'¢ 74,9
ZA 119,9
77 95,1
0808 30 90 AR 97,1
CL 136,8
CN 47,3
ZA 92,4
77 93,4

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsigi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
L7 jelentése ,egyéb szarmazds”.




2012.3.20.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 80/11

A BIZOTTSAG 240/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. maércius 19.)

az 533/2007[EK rendelettel megnyitott, baromfihdsra vonatkoz6 vimkontingensek keretében 2012.
madrcius elsé hét napjin benyujtott kérelmekre vonatkozé behozatali engedélyek kibocsitdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl  sz616, 2007.  oktéber 224
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz6l6 rendelet) (1),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megallapitdsardl sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a baromfihis-dgazatra vonatkozé vamkontingens
megnyitdsarol és  kezelésérgl sz6lo, 2007. mdjus 14
533/2007[EK rendeletre (}) és killonosen annak 5. cikke (6)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 533/2007[EK rendelet vidmkontingenseket nyitott
meg a baromfihts-dgazat termékeinek behozataldra
vonatkozdan.

(2) A 2012. aprilis 1-jétSl junius 30-ig terjedd alidGszakra
vonatkozéan 2012. maércius els§ hét napjan benydjtott
behozataliengedély-kérelmek egyes kontingensek esetében
a rendelkezésre 4ll6 mennyiséget meghaladé mennyiségre
vonatkoznak. Ezért helyénval6 az igényelt mennyiségekre
alkalmazandé odaitélési egyiitthaté rogzitésével meghatd-
rozni, hogy a behozatali engedélyek milyen mennyi-
ségekre allithatok ki,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 533/2007[EK rendelet alapjan benydjtott, a 2012. dprilis
1-jét6l janius 30-ig terjedS alid6szakra vonatkozé behozatali-
engedély-kérelmekre az e rendelet mellékletében szerepld
odaitélési egyiitthatokat kell alkalmazni.

2. cikk

Ez a rendelet 2012. mdrcius 20-dn 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdrcius 19-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
HL L 125., 2007.5.15., 9. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

ezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato



L 80/12

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2012.3.20.

MELLEKLET

Az 1.4.2012-30.6.2012 terjedd alidészakra benyjtott

Csoportszdm Tételszam behozataliengedély-kérelmekre alkalmazandé odaitélési egyiitthatd
(%)
P1 09.4067 3,335053
pP3 09.4069 0,378598




2012.3.20.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 80/13

A BIZOTTSAG 241/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. maércius 19.)

az 539/2007[EK rendelettel megnyitott, a tojis- és tojisfehérje-dgazat egyes termékeire vonatkozo
vamkontingensek keretében 2012. mdrcius els6 hét napjin benydjtott kérelmekre vonatkozé
behozatali engedélyek kibocsitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl  sz616, 2007.  oktéber 224
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz6l6 rendelet) (1),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasagi termékek behozatali vamkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megallapitasardl sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsagi rendeletre (%) és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a tojasdgazatra és a tojasfehérjére vonatkozé vamkon-
tingensek megnyitdsdr6l és kezelésérd sz6l6, 2007. méjus 15-i
539/2007/EK bizottsdgi rendeletre ?) és kiilonosen annak
5. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 539/2007[EK rendelet vamkontingenseket nyitott
meg a tojds- és tojasfehérje-dgazat termékeinek behoza-
taldra vonatkozdan.

(2 A 2012. dprilis 1-jét6l junius 30-ig terjedS alid@szakra
vonatkozdéan 2012. marcius elsé hét napjan benydjtott
behozataliengedély-kérelmek egyes kontingensek esetében
a rendelkezésre 4ll6 mennyiséget meghaladé mennyiségre
vonatkoznak. Ezért helyénval6 az igényelt mennyiségekre
alkalmazandé odaitélési egyiitthatd rogzitésével meghatd-
rozni, hogy a behozatali engedélyek milyen mennyi-
ségekre bocsathatdk ki,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 539/2007[EK rendelet alapjin benytjtott, a 2012. aprilis
1-jétdl junius 30-ig terjedd alidGszakra vonatkozé behozatali-
engedély-kérelmekre az e rendelet mellékletében szerepld odai-
télési egyiitthatokat kell alkalmazni.

2. cikk

Ez a rendelet 2012. mdrcius 20-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdrcius 19-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
HL L 128., 2007.5.16., 19. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési f6igazgato



L 80/14

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2012.3.20.

MELLEKLET

Az 1.4.2012-30.6.2012 terjedd alid8szakra benydjtott behozataliengedély-kérelmekre

Csoportszdma Tételszdm alkalmazandé odaitélési egyiitthatd
(%)
E2 09.4401 26,424965




2012.3.20.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 80/15

A BIZOTTSAG 242/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. maércius 19.)

az 1385/2007[EK rendelettel megnyitott, baromfihiisra vonatkoz6 vimkontingens keretében 2012.
madrcius elsé hét napjin benyujtott kérelmekre vonatkozé behozatali engedélyek kibocsitdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megdllapitdsardl sz6l6, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a baromfihis-dgazatra vonatkozé egyes kozosségi
vamkontingensek megnyitdsa és kezelése tekintetében a
774[94[EK tandcsi rendelet részletes alkalmazdsi szabalyainak
megallapitdsarol szolo, 2007. november 26-i 1385/2007/EK
bizottsdgi rendeletre () és killonosen annak 5. cikke (6) bekez-
désére,

mivel:

A 2012. &prilis 1-jét6l janius 30-ig terjed§ alidszakra vonat-
kozéan 2012. marcius elsé hét napjan benydjtott behozatali-
engedély-kérelmek egyes kontingensek esetében a rendelkezésre
4ll6 mennyiséget meghaladé mennyiségre vonatkoznak. Ezért
helyénvalé az igényelt mennyiségekre alkalmazand6 odaitélési
egyiitthat rogzitésével meghatdrozni, hogy a behozatali enge-
délyek milyen mennyiségekre bocsathatok ki,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1385/2007[EK rendelet alapjin benydjtott, a 2012. aprilis
1-jétdl janius 30-ig terjedS alid6szakra vonatkozdé behozatali-
engedély-kérelmekre az e rendelet mellékletében szerepl oda-
itélési egyutthatokat kell alkalmazni.

2. cikk

Ez a rendelet 2012. mdrcius 20-dn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdrcius 19-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
HL L 309., 2007.11.27., 47. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd



L 80/16

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2012.3.20.

MELLEKLET

Az 1.4.2012-30.6.2012 terjed§ alid8szakra benytjtott behozataliengedély-

Csoportszdm Tételszdm kérelmekre alkalmazandé odaitélési egyiitthatd
(%-ban)
1 09.4410 0,320206
3 09.4412 0,362584
4 09.4420 0,365633
6 09.4422 0,369007




2012.3.20.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 80/17

HATAROZATOK

A TANACS 2012/158/KKBP HATAROZATA
(2012. marcius 19.)

a bosznia-hercegovinai helyzetre vonatkozé korlitozé intézkedésekr6l szolé 2011/173/KKBP
hatdrozat médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerzédésre és kiilondsen
annak 29. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs 2011. madrcius 21-én
2011/173/KKBP hatdrozatot (*).

elfogadta a

(2) A 2011/173/KKBP hatdrozat feliilvizsgdlata alapjin a
korldtozé intézkedéseket 2013. marcius 22-ig meg kell
Gjitani.

(3) A 2011/173/KKBP hatdrozatot ennek megfelel6en médo-
sitani kell,

() HL L 76., 2011.3.22, 68. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2011/173/KKBP tandcsi hatdrozat 6. cikkének mdsodik
bekezdése helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,Ezt a hatdrozatot 2013. marcius 22-ig kell alkalmazni.”.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjan lép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2012. mdrcius 19-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. GJERSKOV



L 80/18

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2012.3.20.

A TANACS 2012/159/KKBP HATAROZATA
(2012. marcius 19.)

az egyiptomi helyzet tekintetében egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben
hozott korldtoz6 intézkedésekrdl sz616 2011/172/KKBP hatdrozat médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rél szolé szerz6désre és kiilonosen
annak 29. cikkére,

mivel:

(1) A Tanacs 2011. marcius 21-én
2011/172/KKBP hatdrozatot (').

elfogadta a

(2) A 2011/172/KKBP hatdrozat feliilvizsgdlata alapjin a
korlatozé intézkedéseket 2013. madrcius 22-ig meg kell
hosszabbitani.

(3) A 2011/172/KKBP hatdrozatot ennek megfelel6en modo-
sitani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2011/172/KKBP hatdrozat a kovetkezdképpen médosul: Az
5. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

() HL L 76., 2011.3.22., 63. o.

»5. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjan ép hatalyba.
Ezt a hatdrozatot 2013. maércius 22-ig kell alkalmazni.

Ezt a hatdrozatot folyamatosan feliil kell vizsgdlni. Ha a
Tandcs Ggy itéli meg, hogy e hatdrozat céljai nem val6sultak
meg, a hatdrozatot meg kell djitani, vagy adott esetben
modositani kell.”

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjan lép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2012. mdrcius 19-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
M. GJERSKOV



2012.3.20. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 80/19

A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2012. marcius 1.)

a német szovetségi kormdny dltal bejelentett, a jatékokban talilhaté 6lom, barium, arzén, antimon,

higany, valamint a nitr6zaminok és nitrozilhat6 anyagok tekintetében meghatirozott hatirértékekre

vonatkozé nemzeti rendelkezések érvényességének a jitékok biztonsigirél sz6lé6 2009/48/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv alkalmazdsinak kezdetén tili meghosszabbitdsirdl

(Csak a német nyelvii szoveg hiteles)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2012/160/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzddésre és
kiilonosen annak 114. cikke (4) és (6) bekezdésére,

mivel:

TENYEK

(1) 2011. janudr 20-dn a német szovetségi kormdny az
EUMSZ 114. cikkének (4) bekezdése alapjin azzal a
kéréssel fordult a Bizottsighoz, hogy engedélyezze
szdmdra a német jogszabalyok meglévd rendelkezéseinek
fenntartdsdt a jatékanyagokbdl kiold6dé 6t elem — 6lom,
arzén, higany, barium és antimon —, valamint a nitréza-
minok és nitrozdlhaté anyagok — tekintetében a jatékok
biztonsdgarél sz6lo, 2009. janius 18-i 2009/48/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') (a tovdbbiakban:
az irdnyelv) II. melléklete III. részének hatalybalépése
idépontjan tdl.

Az EUMSZ 114. cikke (4) és (6) bekezdése

(2) Az EUMSZ 114. cikke (4) és (6) bekezdése a kovetkezd-
képpen rendelkezik:

,(4) Ha valamely harmoniziciés intézkedésnek a
Tandcs vagy a Bizottsdg dltali elfogaddsdt kovetSen egy
tagdllam a 36. cikkben emlitett 1ényeges kovetelmények
alapjan vagy a kornyezet, illetve a munkakornyezet védel-
mével kapcsolatosan sziikségesnek tartja nemzeti rendel-
kezések fenntartdsit, ezekrdl a rendelkezésekrsl és a
fenntartasuk indokairdl értesiti a Bizottsdgot.

(6) A Bizottsag az értesitést6l szdmitott hat hénapon
belil a vonatkozé nemzeti rendelkezéseket jovdhagyja
vagy elutasitja, miutdn ellendrizte, hogy az érintett
rendelkezések nem képezik-e a tagdllamok kozotti onké-
nyes megkiillonboztetés eszkozét vagy a kereskedelem
rejtett  korldtozasat, valamint hogy nem jelentenek-e
akadélyt a bels6 piac mtikodésében.

() HL L 170., 2009.6.30., 1. o.

Amennyiben a Bizottsdg e hatdridén beliil nem hoz hata-
rozatot, a (4) és (...) bekezdésben emlitett nemzeti
rendelkezéseket jovahagyottnak kell tekinteni.

Ha az ligy Osszetettsége indokolja, és az emberi egész-
séget fenyegetd veszély nem &ll fenn, a Bizottsdg értesit-
heti az érintett tagéllamot arrdl, hogy az ebben a bekez-
désben emlitett hatdridg legfeljebb tovabbi hat hénappal
meghosszabbithatd.”

Az irdnyelv

Az irdnyelv jatékokra vonatkoz6 biztonsdgi el6irdsokat és
az Eurépai Unié terilletén valé szabad mozgdsukra
vonatkozé szabdlyokat hatdroz meg. Az 54. cikk értel-
mében a tagallamok 2011. janudr 20-ig az irdnyelvnek
megfelel nemzeti rendelkezéseket 1éptetnek hatélyba, és
azokat 2011. jilius 20-t6l alkalmazzdk. Az irdnyelv IL
mellékletének III. része 2013. jalius 20-tl alkalmazandé.

Az irdnyelv II. melléklete TII. részének 8. pontja tartal-
mazza a nitrézaminok és a nitrozalhaté anyagok tekin-
tetében meghatdrozott értékeket. Ezeket az anyagokat
tilos 3 évesnél fiatalabb gyermekek dltali haszndlatra
tervezett jatékokban vagy mads, szdjba vehet jatékokban
felhaszndlni, ha ezen anyagok kioldéddsa nitrézaminok
esetében 0,05 mgfkg vagy ennél nagyobb, a nitrozdlhaté
anyagok esetében pedig 1 mg/kg vagy ennél nagyobb. Az
irdnyelv II. melléklete III. részének 13. pontja specifikus
kioldodasi hatdrértékeket allapit meg szdmos elem,
tobbek kozott az 6lom, az arzén, a higany, a bdrium
és az antimon tekintetében. Hirom kiilonb6z6 kioldodasi
hatdrérték 1étezik a jaték anyagdnak tipusa szerint: szdraz,
torékeny, porszerdi vagy hajlékony jdtékanyagok, folyé-
kony vagy ragadds jatékanyagok és lekapart jatékanya-
gok. Az alabbi hatdrértékek nem Iéphetsk tal: 13,5;
3,4¢és 160 mgkg az O6lom, 3,8; 0,9¢és 47 mglkg az
arzén, 7,5; 1,9 és 94 mg/kg a higany, 4 500, 1125 és
56 000 mg/kg a bdrium, és 45; 11,3 és 560 mg/kg az
antimon esetében.

A németorszigi nemzeti rendelkezések

A fogyasztasi cikkekr6l szolé6 német rendelet (Bedarfs-
gegenstandeverordnung) kovetelményeket hatdroz meg a
nitrézaminokra és nitrozdlhaté anyagokra. Ezeket a
rendelkezéseket a jatékokban taldlhaté nitrézaminokra
és nitrozdlhaté anyagokra vonatkozé konkrét unids
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rendelkezések hidnyaban 2008-ban fogadtdk el. A
fogyasztasi cikkekrdl sz6lé rendelet (Bedarfsgegenstindeve-
rordnung) el6irja, hogy a 3 évesnél fiatalabb gyermekek
szdmara tervezett, szajba vehets, természetes vagy szin-
tetikus gumibdl késziilt jatékokbdl nitrézaminok és nitro-
zalhat6 anyagok csak olyan kis mennyiségben juthatnak
ki, amely a laboratériumi kimutathatésdg hatarértéke
alatt van. Az emlitett rendelet jelenleg el6irja, hogy a
nitrézaminok és a nitrozalhat6 anyagok kioldéddsi hatar-
értéke 0,01 mg/kg legyen nitrézaminok esetében, nitro-
zdlhat6 anyagok esetében pedig 0,1 mg/kg alatti. A nitr6-
zaminokra és a nitrozdlhaté anyagokra vonatkozd rész-
letes el6irdsokat az 1997. december 23-dn kozzétett és
legutobb 2007. mdrcius 6-dn modositott, fogyasztasi
cikkekrdl sz616 rendelet (Bedarfsgegenstindeverordnung) 4.
mellékletének 1.b pontja és 10. mellékletének 6. pontja
tartalmazza.

A felszerelések és termékek biztonsdgardl sz6l6 mésodik
rendelet (Verordnung iiber die Sicherheit von Spielzeug — 2.
GPSGV) elsGsorban a kovetkezd elemekkel foglalkozik:
6lom, arzén, higany, birium és antimon. Az emlitett
elemek tekintetében a felszerelések és termékek biztonsa-
gar6l sz60l6 masodik rendeletben (Verordnung iiber die
Sicherheit von Spielzeug — 2. GPSGV) szereplS hatarértékek
azonosak a jatékok biztonsdgdra vonatkozé tagdllami
jogszabdlyok kozelitésérsl sz0l6, 1988. mdjus  3-
88/378/EGK tandcsi irdnyelvben (') elSirtakkal. Ezek a
hatdrértékek az EU-n beliil 1990 6ta alkalmazanddk. A
napi maximalis bioldgiai hasznosithatésdg az 6lom
esetében 0,7 ug, az arzén esetében 0,1pg, a higany
esetében 0,5ug, a bdrium esetében 25,0 pg, és az
antimon esetében 0,2 pg. Az emlitett elemekre vonat-
kozo részletes rendelkezéseket a felszerelések és termékek
biztonsagarol sz616 masodik rendelet (Verordnung iiber die
Sicherheit von Spielzeug — 2. GPSGV) 2. §-a hatdrozza meg.

AZ ELJARAS

A Szovetségi Gazdasdgi és Technoldgiai Minisztérium
altal kiildott, 2011. janudr 20-dn beérkezett els§ levélben
a német szovetségi kormdny az EUMSZ 114. cikkének
(4) bekezdése alapjan azzal a kéréssel fordult a Bizott-
saghoz, hogy engedélyezze szdmdra a német jogszabd-
lyok meglévs rendelkezéseinek fenntartdsat a jatékanya-
gokbdl kioldoédé ot elem — Slom, arzén, higany, barium
és antimon —, valamint a nitrézaminok és nitrozalhat6
anyagok tekintetében az irdnyelv I melléklete IIL
részének hatdlybalépése id6pontjan til. A kérés teljes
indokoldsat a német szovetségi kormdny a német allandé
képviselet 2011. mdrcius 2-i keltezésti levelével kiildte el.
A részletes indokolds szdmos mellékletet tartalmazott,
koztik az emlitett anyagoknak a Bundesinstitut fiir Risi-
kobewertung (a tovabbiakban: BfR) daltal 2011 janudr-
jaban végzett egészségiigyi értékelésérdl szolo tudomd-
nyos tanulmdnyokat is.

A Bizottsdg 2011. februdr 24-i és 2011. mdrcius 14-i
levelében erdsitette meg a kérés atvételét, és a vélasza-
dasra vonatkozé hatdrid6t az EUMSZ 114. cikke (6)
bekezdésével Osszhangban 2011. szeptember 5-ében
hatdrozta meg.

() HL L 187., 1988.7.16., 1. o.

©)

(10)

(12)

(14)

(15)

A Bizottsag 2011. junius 24-én kelt levelében konzultdlt
a tobbi tagllammal a német szovetségi kormanytdl
kapott értesitésr6l. A Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban kozzétett (), az értesitésére vonatkozd kozle-
ménnyel tdjékoztatta az érdekelt feleket azon nemzeti
rendelkezésekrdl, amelyeket a német szovetségi kormany
fenn szdndékozik tartani, valamint a fenntartist aldti-
maszté indokokrol.

A Bizottsdig a Cseh Koztdrsasdgtol, Lengyelorszagtol,
Svédorszdgtdl és szdmos érdekelt féltsl kapott észrevéte-

leket.

A Cseh Koztarsasdg agy véli, hogy a Németorszdg éltal
bejelentett rendelkezések kereskedelmi akadalynak mind-
silnek, mivel megakadalyozzdk az irdnyelvet betartd
gazdasagi szereplSket abban, hogy jdtékokat forgalmaz-
zanak a németorszdgi piacon. A cseh hatdsigok tdmo-
gatjak a gyermekek veszélyes vegyi anyagokkal szembeni
védelmének megerdsitését, azonban dgy vélik, hogy ilyen
intézkedéseket eurdpai szinten, az irdnyelv keretében kell
hozni.

Lengyelorszag gy véli, hogy a németorszagi intézkedések
korlatozzék a jatékok szabad mozgdsit az Eurdpai Unid-
ban, és ezért elfogadhatatlanok. Lengyelorszdg szerint egy
tagdllam nem alkalmazhat egyoldaltan eltér8 biztonsdgi
kovetelményeket, és nem akaddlyozhatjia a jatékpiac
mikodését.

Svédorszdg szerint a Németorszdg dltal elSterjesztett
indokolds meggy6z6, és timogatja a kérést.

A Bizottsagnak kiildott levelében a Toy Industries of
Europe, az irészergydrtok eurdpai szovetsége, a jaték-
gyartok francia szovetsége és a European Balloons
Council kifejezte azzal kapcsolatos aggodalmit, hogy
elfogaddsuk esetén a németorszdgi  intézkedések
akaddlyokat képezhetnek a jatékok bels piacan.

2011. augusztus 4-i hatdrozatdval (°) a Bizottsdg tdjékoz-
tatta a német szovetségi kormdnyt, hogy az EUMSZ
114. cikke (6) bekezdésének harmadik albekezdése értel-
mében a Németorszag dltal a 114. cikk (4) bekezdése
alapjin, az ot elem — az 6lom, arzén, higany, barium
és antimon —, valamint a nitrézaminok és nitrozdlhaté
anyagok tekintetében alkalmazandé nemzeti rendelke-
zések jovahagydsdra vagy visszautasitdsara 2011. mdrcius
2-4n bejelentett, a hivatkozott cikk elsé albekezdésében
emlitett 6 hoénapos hatdrid6t 2012. mércius 5-ig
meghosszabbitjak.

() HL C 159., 2011.5.28., 23. o.

(%) A Bizottsdg hatdrozata (2011. augusztus 4.) a Németorszdg dltal az
Eurépai Uni6é miikodésérdl szolo szerzGdés 114. cikke (4) bekezdése
szerint bejelentetett, a jtékokban taldlhaté 6lom, bérium, arzén,
antimon, higany, valamint a nitrézamin6k és nitrozdlhaté anyagok
tekintetében meghatdrozott hatdrértékekre vonatkoz6, a 114. cikk
(6) bekezdésében emlitett nemzeti rendelkezések érvényességének
meghosszabbitdsar6l (HL L 214., 2011.8.19., 15. o.).
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- feliilvizsgalat id6pontjaban rendelkezésre all6 tudomd-
Elfogadhatésig nyos bizonyitékokat.
(16)  2011. augusztus 4-i hatdrozatiban a Bizottsdg ugy vélte,
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(18)
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hogy a Németorszdg dltal benydjtott, az ot elem — az
6lom, arzén, higany, barium és antimon —, valamint a
nitrézaminok és nitrozdlhaté anyagok tekintetében alkal-
mazandd nemzeti rendelkezések fenntartdsdra vonatkozo
kérelem elfogadhato.

Erdemi vizsgdlat

Az EUMSZ 114. cikkének rendelkezéseivel osszhangban
a Bizottsdgnak gondoskodnia kell arr6l, hogy betartsdk az
e cikkben a tagillamok szdmdra biztositott eltérés lehetd-
ségének osszes feltételét. A Bizottsdgnak ellendriznie kell,
hogy a bejelentett rendelkezéseket indokoljak-e a
36. cikkben emlitett 1ényeges, a védelemmel kapcsolatos
kovetelmények, vagy a kornyezettel, illetve a munkakor-
nyezettel kapcsolatosak-e. A Bizottsdgnak ezenkiviil
ellendriznie kell, hogy az érintett intézkedések — ameny-
nyiben indokoltak — nem képezik-e a tagallamok kozotti
onkényes megkiilonboztetés eszkozét vagy a keres-
kedelem rejtett korldtozdsat, valamint hogy nem jelente-
nek-e akadalyt a bels§ piac mtikodésében.

A német szovetségi kormdny kérelmét az emberi
egészség védelmére alapozta. A kérelem megerdsitésére
a német hatbsdgok részletes indokoldst nyujtottak be,
amely az emlitett anyagoknak a BfR dltal végzett egész-
ségiigyi értékelésérdl sz6lo tudomdnyos tanulmanyokat is
tartalmazott.

Lényeges kovetelményeken alapuld indoklds
El6zetes megjegyzések

Az arzén, 6lom, antimon, barium és higany tekintetében
a felszerelések és termékek biztonsdgardl sz6l6 mdsodik
rendeletben (Verordnung iiber die Sicherheit von Spielzeug —
2. GPSGV) szerepl6 hatarértékek azonosak a 88/378/EGK
irdnyelvben el@irtakkal, és amelyeket az EU-ban 1990 6ta
kell alkalmazni. Ezeket a hatdrokat az akkor rendelke-
zésre all6 tudomdnyos bizonyitékok, mégpedig a tudo-
mdnyos tandcsadd bizottsdg 1985-6s, a kémiai vegyi-
letek toxicitdsdra és okotoxicitdsira vonatkozd szakvéle-
ménye (EUR 12964 (EN) jelentés) ,Jatékok kémiai tulaj-
donsdgai” cimd III. fejezete alapjan hatdroztdk meg. A
hatdrértékek meghatérozasakor a felndttek becsiilt élelmi-
szer-bevitelét vették alapul. A feltételezések szerint a
legfeljebb koriilbeliil 12 kg testtomegli gyermekekre a
felndttek bevitelének maximum 50 %-a jellemz6, és a
jatékokbol szarmazé szivargds ebbdl legfeljebb 10 %-ot
tehet ki.

A 2009-ben elfogadott irdnyelv a 88/378/EGK irdnyelv
helyébe 1épett, és korszerisitette a vegyi anyagokra

(21)

(22)

Az arzénra, 6lomra, antimonra, bdriumra és higanyra
vonatkozd, az irdnyelvben meghatdrozott hatdrértékeket
a kovetkezSképpen szamitjgk ki: a Holland Allami
Kozegészségiigyi és Kornyezetvédelmi Intézet (RIVM)
altal a ,Chemicals in Toys. A general methodology for
assessment of chemical safety of toys with a focus on
elements” cim@ 2008-as jelentésben megfogalmazott
ajanldsok alapjan a gyermekek jdtékokban taldlhatd
vegyi anyagoknak valé kitettsége nem haladhat meg
egy bizonyos szintet, nevezetesen a tolerdlhaté napi
bevitel” szintjét. Mivel a gyermekek a jdtékokkal val6
érintkezésen kivill mds médon is ki vannak téve a
vegyi anyagoknak, a tolerdlhaté napi bevitelnek csak
egy része szarmazhat a jatékokbol. A toxicitdsi, okotoxi-
citasi és kornyezetvédelmi tudomdnyos bizottsdg 2004-es
jelentésében azt javasolta, hogy a tolerdlhat6 napi bevi-
telnek csupdn 10 %-a szdrmazhasson a jdtékokbol.
Ugyanakkor a killonosen mérgez8 anyagok (példaul az
arzén, az 6lom és a higany) esetében a jogalkoté dgy
dontott, hogy a javasolt ardny nem haladhatja meg a
tolerdlhaté napi bevitel 5 %-dt, annak biztositdsa érdeké-
ben, hogy ezek az anyagok a helyes gydrtdsi eljardssal
osszeegyeztethetden csak nyomokban legyenek jelen. A
hatdrértékeket gy kapjuk meg, ha a tolerdlhaté napi
bevitel legnagyobb megengedett hanyaddt megszorozzuk
a gyermek 7,5 kg-ra becsiilt stlydval, majd elosztjuk a
szervezetbe jutott jatékanyag mennyiségével, amelyet a
RIVM lekapart jdtékanyagok esetében napi 8 mg-ra
becsiilt, torékeny jatékanyagok esetében 100 mg-ra,
folyékony vagy ragadds jatékanyagok esetében pedig
400 mg-ra. Ezeket a beviteli hatarértékeket az egészség-
iigyi és kornyezeti kockdzatok tudomdnyos bizottsiga
(EKKTB) tdmogatta ,Risks from organic CMR substances
in toys” cimd, 2010. méjus 18-dn elfogadott szakvélemé-
nyében. Mivel a tolerdlhaté napi bevitel szintjeit tudoma-
nyos tanulmanyok hatdrozzdk meg, és mivel a tudomdny
fejlédhet, a jogalkotd biztositotta a hatdrértékek modosi-
tisanak lehetSségét, ha ¢j tudomdnyos bizonyitékok
allnak rendelkezésre.

Az irdnyelv kioldéddsi hatdrértékeket allapit meg, mig
azokat a nemzeti értékeket, amelyeket Németorszdg
akar fenntartani, bioldgiai hozzaférhetéségben fejezik ki.
A bioldgiai hozzéférhet8ség vegyi anyagok azon mennyi-
ségét jelenti, amely ténylegesen kioldodik egy jatékbol, és
amelyet az emberi test lehet, de nem biztos, hogy felsziv.
A kiold6dés azt a mennyiséget jelenti, amely ténylegesen
kijon egy jatékbol, és amelyet az emberi test ténylegesen
felsziv. A Bizottsdg elismeri, hogy az 1990-ben meghata-
rozott biologiai hozzaférhetGségi hatdrértékeket az EN
71-3 — Bizonyos elemek migréldsa szabvanyban kioldo-
dési hatarértékekké alakitottak at. Az dtalakitds céljabol
végzett szdmitdsok azonban hozzdvetSlegesek voltak.
1985-6s ajanldsokon alapul6 tolerdlhaté napi bevitelt
haszndltak. Napi 8 mg jatékanyag-bevitelt feltételeztek,
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és modositdsokat eszkozoltek a gyermekek mérgezd
anyagoknak val6 kitettségének minimalizaldsa érdekében,
példdul a barium kioldodasi hatdrértékének csokkentésé-
vel, és azért, hogy biztositsdk az analitikai megvalésitha-
tosdgot példdul az antimon és az arzén kioldoddsi hatdr-
értékeinek novelésével.

A Bizottsdg megjegyzi, hogy a szabvinyok nem kotelezd
jellegtiek, hanem oOnkéntes alapon haszndljadk &ket az
dgazatban a jogszabalyban meghatdrozott megfelelGségér-
tékelési eljarasok keretében. Ezenkiviil az EN 71-3 szab-
vany jelenleg felulvizsgdlat alatt dll az irdnyelvben
meghatdrozott @j hatdrértékeknek valé megfelelGség
vélelmezése érdekében.

Osszefoglalva tehdt mds tudomédnyos megfontoldsokat
vettek figyelembe, amikor a hatdrértékeket az iranyelv
alapjan hatdroztdk meg, és mdsokat, amikor azokat az
EN 71-3 szabvdny alapjan hatdroztdk meg. Az irdnyelv
alapjdn meghatdrozott hatarértékek a biztonsdg érde-
kében osszefiiggd ¢és atlathaté tudomanyos-toxikoldgiai
megkozelitésen alapulnak, ezért megfelel6bbnek tekinthe-
ték.

Arzén — 4ltaldnos informdcidk

Az arzén a foldkéregben természetes médon el6forduld
fém. Szervetlen és szdmos olyan szerves formaban is
el6fordul, amelyek nemcsak fizikai és kémiai tulajdonsa-
gaik, hanem el6forduldsuk és toxicitdsuk tekintetében is
kiilonboznek. A banyaszat, a hulladékégetés és a fakon-
zervalds az arzén {6 forrdsai a kornyezetben. Az ivéviz és
az élelmiszer (kiilonosen a tengeri dllatok) az emberi
kitettség f6 forrdsai. A jatékokban olyan természetes
nyersanyagok  felhaszndldsa ~ miatt  fordulhat el
nyomokban arzén, amelyek természetes mddon szeny-
nyezGdhettek be. Az arzén rendkivil mérgezé az
emberek szdmdra, kdrosithatja a kozponti idegrendszert,
és a kognitiv funkcidk megromldséhoz vezethet. A szer-
vetlen arzén fokozott, kronikus bevitele rdkkelt§ hatdsu
lehet.

Az iranyelvben meghatdrozott, arzénra vonatkozé kiol-
dédési hatdrértékek az élelmezési és mezdégazdasagi szer-
vezetfaz Egészségiigyi Vildgszervezet élelmiszer-adalék-
anyagokkal foglalkozé szakértSi bizottsaga (JECFA) dltal
1989-ben megbecsiilt tolerdlhaté napi bevitelen alapul-
nak, a RIVM dltal javasoltaknak megfelelGen.

A német szovetségi kormdny dlldspontja

Kérésikk indokldsaként a német hatésigok az Eurdpai
Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg (EFSA) 2009-es tanulmi-
nyéra (') hivatkoznak, amely az arzén egészségre gyako-
rolt hatésait értékeli. Az EFSA szerint a JECFA dltal 1989-
ben meghatdrozott tolerdlhaté napi bevitel tobbé nem

(") EFSA Journal 2009; 7(10):1351.
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megfelel6. Az EFSA ezenkiviil arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy a tudomdnyos bizonytalansigok miatt nem
hatdrozhaté meg a tolerdlhaté napi bevitel.

A német hatésdgok rdmutattak, hogy az EFSA az
arzénnak val6 kitettség lehetd legnagyobb mértéki csok-
kentését javasolja, mig a lekapart jitékanyagokra vonat-
kozé, irdnyelvben meghatdrozott arzénhatdrértékek
néttek az EN 71-3 szabvédnyban taldlhaté hatdrértékekhez
képest.

Németorszdg hangsulyozza tovdbbd, hogy a gyermekek
arzénnak val6 Kkitettségéhez az étel utdn a jatékok
jarulnak hozza a legjelentdsebb mértékben.

Osszefoglalva tehit Németorszdg az arzénre vonatkozd
nemzeti hatdrértékek fenntartdst kéri.

A német szovetségi kormdny élldspontjdnak értékelése

Felhivtak a Bizottsdg figyelmét az EFSA 2009-es, arzénrol
sz6016 tanulmdnydra, amelyet ¢j tudomdnyos bizonyi-
téknak mindsitett, ami az arzén hatdrértékeinek feliilvizs-
galatahoz vezethet. A tanulmdnyt elkiildték az EKKTB-
nek. Szakvéleményében (?) az EKKTB megjegyzi, hogy
az EFSA nem szdmitotta ki a tolerdlhat6 napi bevitelt,
ehelyett kockdzatalapti értéket haszndlt. Az EKKTB
kordbbi szakvéleményeiben (}) arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy ,az arzén nem-linedris dézisreakciot mutat
a rak tekintetében”. Az ivévizre vonatkozé jelenleg hatd-
lyos hatdrérték (10 pg/L) és az EFSA dltal az 4tlagfo-
gyaszté szamdra meghatdrozott, élelmiszerrel kapcsolatos
kitettség hasznalatdval az EKKTB arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy az arzénnek valé napi kitettség koriilbeliil
1 pg/testtomegkilogramm/nap, é nem noveli a rdk
eléfordulasit. Ez az érték hasznilhaté a gyakorlatban
toleralhaté napi kitettségként, és a gyermekek jatékokbdl
szarmazé kitettsége nem haladhatja meg a 10 %-ot.

Az EKKTB kovetkeztetéseinek alapjaul szolgdlo érték
megfelel a RIVM dltal ajanlott tolerdlhaté napi bevitelnek,
és ezt az értéket hasznaljak az irdnyelvben a jatékokbol
szarmaz6 arzénkioldodds kiszdmitisdhoz. Ezért a
Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az arzénre
vonatkozo hatdrértékeket nem kell moédositani, mivel
nem hatdroztak meg olyan {j tolerdlhat beviteli szintet,
amely megkérdGjelezné az irdnyelv dltal biztositott
védelem szintjét.

A Bizottsdg hangstlyozza tovdbbd, hogy a német haté-
sdgok az EFSA 2009-es tanulmdnydban meghatdrozott
napi beviteli dézisokra hivatkoztak, amikor az arzénre
vonatkozé nemzeti hatdrértékek fenntartdsat kérték. A
Bizottsdg megjegyzi, hogy a bejelentett intézkedések

(?) Evaluation of the Migration Limits for Chemical Elements in Toys,

EKKTB, 2010. jalius 1.
(}) Vélemény az arzén ivévizben valo jelenlétére vonatkozé olasz elté-
résrél (EKKTB 2010 c).
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nincsenek osszhangban ezzel az indoklassal. A bejelentett
hatarértékeket az 1985-ben meghatdrozott becsilt élel-
miszer-beviteli értékekbdl vezették le, nem pedig az
EFSA dltal 2009-ben javasolt dézisokbol.

A német hatbsdgok azt éllitottdk tovabbd, hogy a leka-
part jatékanyagokban taldlhat6 arzénre vonatkozé hatdr-
értékek (47 mglkg anyag) néttek az EN 71-3 szab-
vanyban meghatdrozott hatdrértékekhez képest.

A Bizottsdg tigy véli, hogy mds tudomdnyos megfonto-
lasokat vettek figyelembe, amikor a hatdrértékeket az
irdnyelv alapjin hatdroztdk meg, és mdsokat, amikor
azokat az EN 71-3 szabvdny alapjan hatdroztak meg.
Az irdnyelv alapjin meghatdrozott hatdrértékek a
biztonsdg érdekében Osszefiiggs és dtlathaté tudoma-
nyos-toxikologiai  megkozelitésen  alapulnak, ezért
megfelelébbnek tekinthet6k.

A lekapart jitékanyagokban taldlhaté arzénre vonatkozd
kioldédasi hatdrértékek a RIVM dltal 2007-ben ajanlott
tolerdlhaté napi bevitelen alapulnak, és azon a feltevésen,
hogy a jatékokbdl szdrmazé bevitel nem haladhatja meg
az 5 %-ot. Ezt a hdnyadost megszoroztdk egy gyermek
becsiilt stlyaval (7,5 kg), és elosztottdk a szervezetbe
jutott jatékanyag becsiilt mennyiségével (8 mg/kg lekapart
jatékanyag). Az EN 71-3 szabvdnyban meghatdrozott,
arzénre  vonatkozé  kioldéddsi  hatdrértékeket a
88/378/EGK irdnyelvben meghatdrozott biologiai hozzd-
férhet6ségi hatarértékekbdl vezették le, az 1985-ben
meghatdrozott becsiilt élelmiszer-bevitel alapjin. Az
alkalmazott szdmitdsi médszer — ellenben az irdnyelvvel
- nem vette figyelembe a gyermek stlyat, sem pedig a
jatékanyagok kozotti kilonbségeket. Ezért a Bizottsdg
ugy véli, hogy az irdnyelv dltal meghatdrozott hatdr-
értékek megfelelgbbek.

Németorszdg hangsilyozza tovabbd, hogy a gyermekek
arzénnak valé kitettségéhez az étel utin a jdtékok
jarulnak hozzd a leginkdbb. A Bizottsig megjegyzi,
hogy a rendelkezésre dll6 tudomdnyos adatok () alapjin
a gyermekek arzénnak valé kitettségéhez az étel utdn a
talaj és a kezelt faanyagok jirulnak hozzd a legjelentd-
sebb mértékben. A killonbozs kornyezeti szegmensekbdl
eredd, a teljes kitettséghez valéd tényleges hozzdjaruldstdl
fuggetlenil a jogalkoté azonban gy vélte, hogy a
jatékokbdl szarmazé hozzdjarulds a biztonsdg érdekében
nem haladhatja meg a teljes kitettség 5 %-dt.

A fentiek fényében a Bizottsdg tgy véli, hogy a Német-
orszdg éltal az arzénnel kapcsolatban bejelentett intézke-
dések nem indokoltak az emberi egészség védelmének
lényeges kovetelménye alapjan.

Antimon - dltaldnos informdaciok

Az antimon félfém jellegli kémiai elem, amely csak két
formdban fordulhat el8: fémes és nemfémes forméban.

(") RIVM, Agency for toxic substances and Disease Registry (ATSDR),

2007

(40)

(41)

(42)

(43)

Az antimon természetes mddon elSfordul a kornyezet-
ben, de szdmos ipari berendezésbdl is kijuthat. Az anti-
mont bizonyos tipusi félvezet§ eszkozok, példdul diddak
és infravoros érzékel6k gyartdsahoz hasznaljdk. Az
antimon otvozeteit kiillonbozé termékekben, tobbek
kozott elemekben, alacsony surlédast fémekben, a betd-
fémben és kdbelek burkolatdban is haszndljdk. Az anti-
monvegyiileteket t(izallésité anyagok és festékek elSalli-
tdsdhoz haszndljak. Az antimon belélegzése szem-, bér-
és tudGirritciot okozhat. Tartés expozicid tiidGbeteg-
ségeket, szivproblémdkat, hasmenést, erSs hdnydst és
fekélyeket okozhat. Az antimon jdtékokban égésgatloként
hasznélhato.

A német szovetségi kormdny élldspontja

A német hatésdgok megjegyezték, hogy a lekapart jaték-
anyagokban taldlhaté antimonra vonatkozd, irdnyelvben
meghatdrozott hatdrértékek néttek az EN 71-3 szab-
vanyban meghatdrozott hatarértékekhez képest. Habar
Németorszdg egyetért azzal, hogy az irdnyelvben
meghatdrozott hatdrértékek nincsenek negativ hatdssal
az emberi egészségre, ez a novekedés szitkségtelen.
Ezért Németorszdg a nemzeti hatdrértékek fenntartdst
kéri.

A német szovetségi kormdany dllispontjdnak értékelése

A fentieknek megfelel@en a Bizottsdg tovabbra is tigy véli,
hogy az irdnyelv alapjin meghatdrozott hatdrértékek
megfelelsbbek, mivel a biztonsdg biztositdsa érdekében
osszehangolt és  atlathaté  tudomdnyos-toxikoldgiai
megkozelitésen alapulnak.

A lekapart jatékanyagokban taldlhaté antimonra vonat-
kozé kioldédasi hatarértékek a WHO dltal 2003-ban
meghatdrozott és a RIVM dltal 2007-ben ajanlott toleral-
hat6 napi bevitelen (?), valamint azon a feltevésen alapul-
nak, hogy a jatékokbdl szdrmazé bevitel nem haladhatja
meg a 10 %-ot. Ezt a hdnyadost megszoroztik egy
gyermek becsilt salyaval (7,5 kg), és elosztottdk a szer-
vezetbe jutott jatékanyag becsiilt mennyiségével (8 mg/le-
kapart jatékanyag kg-ja). Az EN 71-3 szabvdnyban az
antimon vonatkozdsdban meghatdrozott kiold6dési hatér-
értékeket a 88/378/EGK irdnyelvben meghatdrozott
bioldgiai hozzéférhetségi hatirértékekbdl vezették le,
az 1985-ben meghatdrozott becsiilt élelmiszer-bevitel
alapjan. Az alkalmazott szdmitdsi médszer — ellenben
az irdnyelvvel — nem vette figyelembe a gyermek sdlyat,
sem pedig a jatékanyagok kozotti kilonbségeket. Ezért a
Bizottsdg tgy véli, hogy az irdnyelvben meghatdrozott

hatdrértékek megfelelébbek.

A Bizottsdg elismeri tovabbd, hogy Németorszdg a
benytjtott indokldsban beldtja, hogy az irdnyelvben
meghatdrozott, antimonra vonatkozé  hatdrértékek
nincsenek negativ hatdssal az emberi egészségre. A
Bizottsdg megjegyzi tovabbd, hogy Németorszdg nem

() Antimony in Drinking-water, WHO, 2003.
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nydjtott be olyan bizonyitékot, amely igazolnd, hogy az
irdnyelv nem védi megfelelden a gyermekeket, vagy hogy
a német intézkedések magasabb szintd védelmet nyjta-
ndnak.

A fentiek fényében a Bizottsdg tgy véli, hogy a Német-
orszdg altal az antimonnal kapcsolatban bejelentett intéz-
kedések nem indokoltak az emberi egészség védelmének
lényeges kovetelménye alapjan.

Bérium - éltaldnos informdciok

A bérium el6fordul a foldkéregben, f6leg barium-szulfat
és barium-karbondt formdjéban. Ezek vizben oldhatatla-
nok. Més bariumsok ezzel szemben, példaul a barium-
klorid és a bdrium-nitrdt kénnyen oldédnak vizben. A
barium el6fordul felszini vizekben és az ivévizben is
(természetes el6fordulds). Az ivéviz bédriumtartalma a
regiondlis geokémiai koriilményektdl figg. Az ételben is
eléfordul barium. A bédriumbevite]l magas vérnyomdst,
gyomorirritaciot és izomgyengeséget, maj-, vese-, Sziv-
és lépkdrosodast okozhat. A bariumot esetenként ipari
célokra is felhaszndljdk. Mivel a bdrium természetes
moédon el6fordul a kornyezetben, a jatékokban is talal-
haté nyomokban bdrium, ha azokat természetes nyers-

anyagokbdl gyartjak.

A német szovetségi kormdany alldspontja

A német hatbsagok tgy vélik, hogy bizonytalansig
jellemzé az irdnyelvben meghatdrozott, bariumra vonat-
kozé kioldodasi hatdrértékek kiszamitdsahoz haszndlt
tolerdlhaté napi Dbevitel vonatkozdsiban. A RIVM
600 pg/testtomegkilogramm/nap tolerdlhaté napi bevitelt
haszndlt, az allatkisérletekbdl szdrmazé adatok alapjin
(Engelen et al. 2008). Németorszdg szerint e toleralhat6
napi bevitel hasznalata a lekapart jatékanyagok esetében
magasabb kioldéddsi hatdrértékeket eredményezett a
barium tekintetében, az EN 71-3 szabvdnyban meghatd-
rozottakhoz képest. Németorszdg dgy véli, hogy a RIVM
vélasztasa megkérdGjelezhetS, mivel a WHO (') jelen-
tésen alacsonyabb tolerdlhaté napi bevitelt hatdrozott
meg. Ezért Németorszdg a bariumra vonatkozé nemzeti
hatdrértékek fenntartdsat kéri.

A német szovetségi kormdny allispontjdnak értékelése

A Bizottsdg megjegyzi, hogy bizonytalansdg jellemzd a
bariumra vonatkozé tolerdlhaté napi bevitel vonatkoza-
saban. Habdr a humdnadatok megfelel6bb alapul szolgdl-

(") Barium and barium compounds. Concise International chemical
assessment document. Egészségiigyi Vildgszervezet, 2001.
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ndnak a tolerdlhat6 napi bevitel levezetéséhez, a RIVM
ugy vélte, hogy az ezen adatokat nyujté tanulmanyok
komoly hibdkat tartalmaznak. Ezért Aallatkisérletekbd]
szarmaz$ adatokat haszndltak, mivel ezek megbizha-
tobbak a tolerdlhaté napi bevitel meghatdrozdsa céljabol.

A WHO értékelése, amely humdnadatokra épiilt, alacso-
nyabb tolerdlhaté napi bevitelt ajanl. A Bizottsdg elismeri,
hogy ezt az értékelést, amely valészintileg magas szintd
védelmet nydjt a gyermekek szdmadra, lehet, hogy nem
vette figyelembe megfelel6en a RIVM.

Ezért a Bizottsdg szakvélemény irdnti kéréssel fordult az
EKKTB-hez, amelyben a bdriumra vonatkozé kioldodasi
hatdrértékek tovabbi értékelését kérte, valamint javas-
latokat kért arrél, hogy milyen tolerdlhaté napi bevitelt
haszndljanak a WHO értékelési dokumentuma fényében.
A szakvélemény 2012 mdrciusdban vérhatd.

Az EKKTB szakvéleménye alapjin a Bizottsdg sziikség
esetén felulvizsgdlhatja a bariumra vonatkozé, az irdny-
elvben meghatérozott kioldodasi hatdrértékeket.

A fentick fényében a Bizottsdg tgy véli, hogy a Német-
orszdg altal a bariummal kapcsolatban bejelentett intéz-
kedések indokoltak az emberi egészség védelmének
lényeges kovetelménye alapjan.

Olom - 4ltaldnos informdciok

Az 6lom kiilondsen mérgezs fém, amely szerves és szer-
vetlen formdban egyardnt el6fordul. Mivel az OSlom
neurotoxikus hatdssal rendelkezd, kiiszobérték nélkiili
mérgez$ anyagnak mindsiil, és a gyermekek kiilonosen
sebezhetSek, 6lomnak valo kitettségiiket a lehets legki-
sebbre kell csokkenteni. Az 6lomnak valé kitettség kéro-
sithatja a gyermekek kozponti idegrendszerét, ezaltal
akaddlyozhatja fejlédésiiket. Az 6lomnak valé kitettség
f6leg élelmiszerekbdl adédik (a gabona, a zoldségek és
a csapviz az Olomnak vald Kkitettség {6 okozdi). A
kitettség mdsik fontos forrdsa a kornyezet, kiilonosen a
hazi por. A kitettség tovabbi forrdsa kiilonb6z6 fogyasz-
tasi cikkekkel val6 kapcsolat, ideértve a jatékokat is. Az
élelmiszerbdl és a kornyezetbdl szarmazd magas kitettség
miatt a jatékok 6lomtartalmdra vonatkozé hatrértékeket



2012.3.20.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 80/25

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

tgy hatdroztdk meg, hogy a jitékokbdl szarmazé
kitettség ne haladja meg az osszes kitettségi forrds bizo-
nyos hinyaddt. Olom eléfordulhat a jatékokat borito
festékben és lagyitott manyagban. A gyermekek kiilo-
nosen a kéz szdjba vétele és a rdgdsi szokdsok dltali
6lombevitelnek vannak kitéve. Ahogy a festék elkopik,
lepereg, elporlad, majd bekeriil a szervezetbe, vagy a
kézen és ujjakon marad, ahonnan szintén bejuthat a szer-
vezetbe vagy belélegezhetd. Az Slom toxikoldgiai tulaj-
donsdgait tekintve a dermdlis expozicié a jelek szerint
nem jelent egészségiigyi kockazatot (1).

A német szovetségi kormdny édlldspontja

A német hatésigok az EFSA 2010-es tanulmdnydra
hivatkoznak, amelyben dtfogd elemzés taldlhat6 az 6lom-
16l. Az EFSA szerint nincs tudomdnyosan megalapozott
kiiszobérték az 6lom emberi egészségre gyakorolt negativ
hatdsa tekintetében. Ezért Németorszdg agy véli, hogy az
6lom kiold6dasi hatdrértékei, amelyeket az irdnyelv tartal-
maz, tobbé mdr nem tudomdnyosan megalapozottak, és
a nemzeti intézkedések fenntartdsit kéri.

A német szovetségi kormdny élldspontjanak értékelése

A Bizottsdg elismeri, hogy az 6lom kiold6dési hatarérté-
kei, amelyeket az irdnyelv tartalmaz, tobbé mdr nem
nydjtanak megfelel6 mértékii védelmet a gyermekeknek.
A hatdrértékek kiszamitdsdhoz haszndlt tolerdlhaté napi
bevitelt 2010-ben megkérdGjelezte az EFSA és a JECFA,
miutdn feliilvizsgdltdk a jatékok biztonsdgdra vonatkozo
jogszabalyokat. Ezt figyelembe véve a Bizottsdg mar feliil-
vizsgélta a fent emlitett hatdrértékeket.

A fentiek fényében a Bizottsdg dgy véli, hogy a Német-
orszdg altal az 6lommal kapcsolatban bejelentett intézke-
dések indokoltak az emberi egészség védelmének
lényeges kovetelménye alapjan.

Higany - altaldnos informdciok

A higany a foldkéregben természetes médon el6forduld
elem. A higanynak valé kitettség {6 forrdsa a fogdszati
amalgdm. A tobbi forrds kozé tartozik az ivéviz, vala-
mint hal és egyéb tengeri él6lények fogyasztdsa. Higanyt
fluoreszkalé csovekben, elemekben és hémérSkben is
haszndlnak. A higanynak valé kritikus szinti expozicid
reszketést, érzelemingadozdsokat, dlmatlansigot, neuro-
muszkuldris véltozdsokat, fejfdjast, érzékelési zavarokat
és az idegrendszeri vélaszok megviltozdsit okozhatja.
Nagyobb kitettség esetén el6fordulhat vese-rendellenes-
ség, légzési elégtelenség és haldl.

A német szovetségi kormdny allispontja

Németorszdg megjegyzi, hogy a higanyra vonatkozd, a
88/378/EGK irdnyelvben, késébb pedig a bejelentett

(") Chemicals in Toys — A general methodology for assessment of
chemical safety of toys with a focus on elements of the migration
of heavy clements. Végleges, dtdolgozott viltozat, RIVM, 2006.
oktober 12., 11.10.7. szakasz, 184. oldal.
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nemzeti intézkedésekben meghatdrozott bioldgiai hozza-
férhet6ségi hatdrérték 0,5 pg/nap, az EN 71-3 szab-
vanyban pedig 60 mg/kg kiold6ddsi hatdrértékben
megadva.

Az irdnyelvben meghatdrozott, a lekapart anyagokban
1év8 higany kioldodasi hatdrértékeivel (94 mgf/kg) dssze-
hasonlitva Németorszdg arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy novekedés figyelhet6 meg, amely ellentmond a
higanynak valé6 humén kitettség csokkentésére iranyuld
eurdpai célkittizésnek.

Ezért Németorszdg a nemzeti intézkedések fenntartdsat
kéri, fuggetlenil attdl, hogy Németorszdg szerint az
irdnyelvben meghatdrozott értékek nem kdrositjadk az
egészséget.

A német szovetségi kormdany alldspontjanak értékelése

A fentieknek megfelel@en a Bizottsdg tovabbra is tigy véli,
hogy az irdnyelv alapjin meghatdrozott hatdrértékek
megfelel6bbnek tekinthetSk, mivel a biztonsag biztositdsa
érdekében osszehangolt és atlithaté tudomanyos-toxiko-
logiai megkozelitésen alapulnak.

A lekapart jatékanyagokban taldlhaté higanyra vonatkozé
kiold6ddsi hatdrértékek a RIVM dltal 2007-ben ajanlott
tolerdlhaté napi bevitelen alapulnak, és azon a feltevésen,
hogy a jatékokbdl szarmazd bevitel nem haladhatja meg
a 10 %-ot. Ezt a hdnyadost megszoroztdk egy gyermek
becsiilt salyaval (7,5kg), és elosztottdk a szervezetbe
jutott jatékanyag becsiilt mennyiségével (8 mg/kg lekapart
jatékanyag). Az EN 71-3 szabvanyban a higany vonatko-
zdsdban meghatdrozott kioldodasi hatdrértékeket a
88/378/EGK irdnyelvben meghatdrozott biologiai hozza-
férhet6ségi hatrértékekbdl vezették le, az 1985-ben
meghatdrozott becsiilt élelmiszer-bevitel alapjan. Az
alkalmazott szdmitdsi mddszer — ellenben az irdnyelvvel
— nem vette figyelembe a gyermek silydt, sem pedig a
jatékanyagok kozotti killonbségeket. Ezért a Bizottsdg
tigy véli, hogy az irdnyelvben meghatdrozott hatdrértékek
megfelelébbek.

A Bizottsdg elismeri tovabbd, hogy Németorszdg a
benytjtott indokldsban beldtja, hogy az irdnyelvben
meghatdrozott,  higanyra  vonatkozé  hatdrértékek
nincsenek negativ hatdssal az emberi egészségre. A
Bizottsdg ezenkivil megjegyzi, hogy Németorszdg nem
nytjtott be bizonyitékot arrdl, hogy a bejelentett német-
orszdgi intézkedések magasabb szintli védelmet nydjtand-
nak.

A higanyra vonatkozd eurdpai stratégidval (3) Ossz-
hangban intézkedéseket tettek a higanynak valé kitettség
csokkentése érdekében, killondsen a nagyobb foki expo-
ziciot generdld teriileteken. Ami a jatékokat illeti, higanyt
az elemekben haszndlnak, amelyhez a gyermekek nem
férhetnek hozzd. Mivel az elemekhez nem férhetnek
hozza, a gyermekek jitékok dtjdn nincsenek kitéve
higanynak. Németorszdg nem nytjtott be olyan kitett-
séggel kapcsolatos adatokat, amelyek ennek ellenkezgjére

() COM(2010) 723 végleges.
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utalnanak. Ezenkiviil Németorszdg a benydjtott indok-
lasban is elismerte, hogy az utébbi években egy tagdllam
sem jelentett be a Bizottsdgnak intézkedést olyan forgal-
mazott jatékokkal szemben, amelyek higanyt tartalmaz-
tak.

A fentiek fényében a Bizottsdg tigy véli, hogy a Német-
orszdg éltal a higannyal kapcsolatban bejelentett intézke-
dések — bar kozegészségiigyi megfontoldsokon alapulnak
- indokolatlannak mindsiilnek az emberi egészség védel-
mének lényeges kovetelménye alapjn.

Nitrézaminok és nitrozdlhaté anyagok — dltaldnos infor-
maciok

A nitrézaminok olyan kémiai vegyiiletek, amelyek bizo-
nyos koriilmények kozott (savas pH-érték, magas hémér-
séklet, bizonyos redukdloszerek jelenléte), kiilonbozd
kornyezeti szegmensekben (fogyasztasi cikkek, bioldgiai
rendszerek, levegd stb.) jonnek létre, ha nitritek Ggyneve-
zett nitrozdlhaté anyagokkal 1épnek reakcioba. Nitroza-
minok szdmos termékben megtaldlhatok szennyezd
anyagként, példdul élelmiszerekben, sorben, dohanyter-
mékekben, gumitermékekben és kozmetikumokban. A
két leggyakoribb nitrézamin, az N-nitréz-dimetil-amin
(NDMA) és az N-nitréz-dietil-amin (NDEA) radkkelt6nek
mindsiil: az NDMA-t az EU-ban 1B kategéridba tartozd
rakkelt anyagként soroljdk be (,emberre vélelmezett
rakkelt§ hatdsu”) (). Az NDEA-t a Nemzetkozi Rakkutatd
Ugynokség (IARC) a 2A kategdridba tartozé rakkelts
anyagként sorolta be (,emberre valdszintleg rakkelts
hatdst”) (3). A jatékok kozil nitrézaminok gumi
jatékokban és ujjal felvihetd festékekben fordulhatnak el6.

A 88/378/EGK irdnyelv nem tartalmaz konkrét rendelke-
zéseket a nitrézaminokrél és a nitrozdlhaté anyagokrol.
Az irdnyelvben hdrom év alatti gyermekeknek szdnt és
mads szdjba vehet§ jatékokra vonatkozé kiold6dasi hatdr-
értékeket hatdroztak meg, amelyeket 2013. jilius 20-t6l
kell alkalmazni. A hatdrértékek a fogyasztdsi cikkek tudo-
mdnyos bizottsigdnak (FCTB) 2007-es véleményén
alapulnak, amely a nitr6zaminok és a nitrozalhat vegyii-
letek gumi léggombokben valé jelenlétéhez és onnan
val6 kiold6édasdhoz kapcsolddott.

A német szovetségi kormdny dlldspontja

Németorszdg egyetért azzal, hogy az FCTB dltal a
léggombokkel kapcsolatban meghatdrozott hatdrértékek
elhanyagolhat6 kockdzatot jelentenek. A német hat6-
sagok azonban ugy vélik, hogy ezeket a hatdrértékeket

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1272/2008/EK rendelete (2008.
december 16.) az anyagok és keverékek osztalyozdsdrdl, cimkézé-
sérél és csomagoldsardl, a 67/548/EGK és az 1999[45[EK irdnyelv

modositdsardl  és

hatdlyon  kivill  helyezésérdl, valamint az

1907/2006/EK rendelet moddositdsirél (HL L 353. 2008.12.31.,
1. o).

() IARC Monographs on the Evaluation of Carcinogenic Risks to
Humans, 17. kétet.

(69)

(71)

nem lehet minden olyan jatékra kiterjeszteni, amely szin-
tetikus és természetes gumibdl késziilt, és amelyet hirom
év alatti gyermekeknek szdntak, mivel az expozici6s para-
méterek valdszintleg eltérnek.

Az FCTB azt feltételezte, hogy a gyermekek évente 5
6rdn 4t vannak kitéve léggomboknek. Németorszdg
megjegyzi, hogy a hdrom éven aluli gyermekek naponta
kortlbelil 3 6rdn 4t rdgnak. A német hat6sdgok arra a
kovetkeztetésre jutottak, hogy a 3 éven aluli gyermekek
gumi jatékoknak valé kitettsége sokkal nagyobb, mint a
léggomboknek vald kitettség.

Németorszdg tgy véli tovabbd, hogy a gyermekek
minden gumi jték altal ki vannak téve nitré6zaminoknak
és nitrozalhaté anyagoknak, rendeltetésiikts] fiiggetlenil.
Az irdnyelv II. melléklete III. részének 8. pontja Német-
orszdg szerint csak a 3 éven aluli gyermekeknek szdnt, és
mds, szdjba vehetd jatékokra terjed ki. Ezért Németorszag
felkéri a Bizottsdgot arra, hogy fontolja meg az irdnyelv
hatalydnak olyan jatékokra valo kiterjesztését, amelyeket
nem szdjba vételre szantak, de amelyeket valdszindleg
szdjba vesznek, a felhaszndlok életkoratdl fiiggetleniil.

A német hatdsdgok megjegyzik tovdbbd, hogy a techno-
logia jelenlegi alldsa szerint a nitrézaminok és nitrozél-
haté anyagok természetes és szintetikus gumi gydrtdsa
sordn  torténé  eldallitdsa nagyrészt  elkeriilhetd a
megfelel§ vulkanizdldsgyorsitok haszndlataval.

A fenti indoklds fényében Németorszdg a hdrom éven
aluli gyermekek szdmdra tervezett, szdjba vehet és szin-
tetikus vagy természetes gumibdl késziilt jitékokban 1évé
nitrézaminokkal és nitrozdlhaté anyagokkal kapcsolatos
nemzeti rendelkezések fenntartdsat kéri.

A német szovetségi kormdny élldspontjdnak értékelése

A Bizottsidg megjegyzi, hogy a nitré6zaminokkal és nitro-
zdlhat6 anyagokkal kapcsolatos németorszagi intézkedé-
seket 2008-ban fogadtdk el. 2008-ban a kisgyermekek
gumi jtékokban taldlhaté nitrézaminoknak és nitrozal-
haté anyagoknak valé kitettsége miatti egészségiigyi
kockdzatra nem terjedt ki a 88/378/EGK irdnyelv. Ezt a
kockdzatot az FCTB 2007-ben erdsitette meg, a jogalkot6
pedig a fent emlitett irdnyelv felilvizsgélatdval kezelte.

Az irdnyelv 1I. melléklete III. részének 8. pontja megtiltja
a nitr6zaminok és nitrozdlhaté anyagok hasznalatat a 3
évesnél fiatalabb gyermekek éltali haszndlatra tervezett
jatékokban vagy mds, szdjba vehet§ jdtékokban, ha
ezen anyagok kioldéddsa nitr6zaminok esetében
0,05 mgfkg vagy ennél nagyobb, a nitrozdlhat6é anyagok
esetében pedig 1 mg/kg vagy ennél nagyobb.
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(74)  Ezek a hatdrértékek az FCTB dltal a léggomboknek valo (80) A Bizottsdg azonban agy véli, hogy az iranyelv megfele-
kitettség értékelésekor figyelembe vett értékeken alapul- 16en figyelembe wveszi a jdtékok azon csoportjit,
nak, amely sordn ezt az egészségre elhanyagolhat6 amelyekbdl valészintileg nitrézaminok és nitrozdlhat6
kockézatot jelentS tényezének mindsitették. A gumi anyagok oldddnak ki. A 3 évesnél fiatalabb gyermekek
jatékoknak vald kitettség értékeléséhez szitkséges valo- dltali hasznélatra tervezett osszes jdtékot figyelembe
saghti adatok hidnya miatt — amelyet Németorszdg is veszik, mivel ezek a gyermekek erGteljesebb rdgdsi maga-
elismert a benytjtott indokldsban - a léggombok tartdst mutatnak (vagyis mindent a szdjukba vesznek,
esetében javasolt hatdrértékeket kiterjesztették olyan, még ha a terméket nem is arra szdntdk). A nagyobb
més tipusd jatékokra is, amelyek valdszintleg tartal- gyermekeknek szdnt jatékokat csak akkor veszik figye-
maznak nitrézaminokat vagy nitrozdlhaté anyagokat. lembe, ha azok szdjba vehetSk, mivel naluk a ragasi
magatartds kevésbé relevans, mint a hdrom éven aluli-
akndl. A Bizottsdg tudatdban van annak, hogy a hdrom
(75)  Pontos adatok hidnydban a Bizottsdg egyetért azzal, hogy éven aluli gyermekek idGsebb gyermekeknek szant
a szdjba vehetd jétékok tekintetében az expoziciés para- jatékokkal is kapcsolatba keriilhetnek. Ez a kockdzat
méterek megallapitdséhoz a gyermekek rdgési szokdsaira azonban mads, kevésbé korlitozé jellegli eszkozokkel is
vonatkozé adatok relevansabbak a léggomboknek vald klkuszobolhet('i, példéul megfelel(’i figyelmeztetésekkel,
kitettségre vonatkozé adatoknal. amelyek jelzik, hogy mely jitékok nem valék hirom
éven aluli gyermekeknek. Az irdnyelv rendelkezik ilyen
figyelmeztetésekrol.
(76) A Bizottsag egyetért azzal is, hogy a technoldgia jelenlegi
alldsat figyelembe véve a nitrézaminok és nitrozédlhatd
anyagok természetes és szintetikus gumi gyartdsa sordn
torténd elGallitdisa nagyrészt elkeriilhet6 a megfelel§ Az nké Killbnbéztetés hid
vulkanizaldsgyorsitok haszndlatdval. Az FCTB ugyanerre Z onkenyes megkulonboztetes hidnya
a kovetkeztetésre jutott 2007-es véleményében. Ezenkiviil 81) A 114. cikk (6) bekezdése értelmében a Bizottsignak
bebizonyosodott, hogy ez miiszakilag megvaldsithat6 a ellendriznie kell, hogy a 114. cikk (4) bekezdése értel-
gumibdl késziilt cumik és cumisiivegek gydrtdsa esetén, mében bejelentett nemzeti rendelkezések nem képezik-e
ahol a nitr6zaminok kioldéddsa nem haladja meg a dnkényes megkiilonboztetés eszkozét. A Birdsdg esetjoga
0,01 mg/kg-ot, a nitrozdlhat6 anyagok kioldoddsa pedig szerint a megkiilonboztetés hidnya azt jelenti, hogy a
a 0,1 mgfkg-ot (1). hasonlé helyzeteket nem szabad kiilonboz8 moédon, a
killonboz8  helyzeteket pedig nem szabad azonos
moédon kezelni.
(77) A Bizottsdg ezenkivil megjegyzi, hogy az Eurdpai Szab-
vanytigyi Bizottsdg (CEN) kialakit egy kilonleges szab-
vanyt a nitrézaminok és nitrozalhaté anyagok jatékokban
vald jelenlétének vizsgdlatira. A Bizottsdg tudatdban van . . ) ) .
annak, hogy az ujjal felvihet§ festékekben 1évé nitréza- (82) Ml‘fel a ,hlgannyal, grzennal cs antlmonnal/ ka;,)csol,atos
minokra vonatkozé hatdrértékeket e szabvany kialakitd- intézkedéseket nem indokolja az emberi egészség védel-
sdval 0,05 mg/kg-rél 0,01 mgfkg-ra csokkentik, a gyer- mének kbveteln?énye, a Bizottsagnak nem kell ellendriz-
mekek expoziciéjanak jobb figyelembevétele érdekében. nie, hogy e feltétel teljesiil-e.
A Bizottsdg fel fogja kérni a CEN-t, hogy vegye figye-
lembe a kisgyermekek rdgdsi szokdsait az irdnyelv IL
melléklete TII. része 8. pontjdnak hatdlya ald tartozé
Osszes jatek tekintetében. (83) A jdtékokban lév8 6lommal, bariummal, nitrézaminokkal
és nitrozdlhaté anyagokkal kapcsolatos németorszagi
e . L, 0. , nemzeti intézkedések megkiilonboztetés nélkiill minden
(78) A fentiek fényében a Bizottsdg tigy véli, hogy a Német- termék Koznak p . p
PR ) . . PR ermékre vonatkoznak, a Németorszdgban gydrtottakra
orszdg dltal a hiarom éven aluli gyermekeknek szant és . p p ; p . A )
S . S LAty ixe s és mds tagdllamokbol szdrmazokra egyardnt. Ezért
szintetikus vagy természetes gumibdl késziilt jatékokban nincs bizonviték arra. hoov a németorssdoi intézkedé-
1év nitrézaminokkal és nitrozalhat6é anyagokkal kapcso- ket ylex aira, %y . 16k E 5tti dnké
latban bejelentett intézkedések indokoltak az emberi seket az eg?})aé'pmo? gazcasagy szerep Ok rOZOH onke:
PP y . . p . nyes megkiillonboztetés eszkozeként haszndltdk volna.
egészség védelmének lényeges kovetelménye alapjan.
(79)  Ami e rendelkezések hatdlydnak a nem szdjba vételre
szant, de széjba vehetd jétékokra valé kiterjesztését illeti, A kereskedelem rejtett korlatozasanak hiénya
a Bizottsdg megjegyzi, hogy Németorszdgban nincs ilyen o o )
kovetelmény, és nem része a 114. cikk (4) bekezdése (84)  Valamely eurdpai irdnyelv rendelkezéseitd] eltéré nemzeti

értelmében bejelentett nemzeti jogszabalynak. Ezért a
kérelem a 114. cikk (4) bekezdése értelmében nem
mindsiil elfogadhaténak.

(") A Bizottsdg 93/11/EGK irdnyelve (1993. mdrcius 15.) az N-nitroza-
minok és N-nitrozdlhaté anyagok elasztomerbdl vagy gumibdl
késziilt cumik és cumisiivegekbdl torténé kibocsdtdsardl (HL L 93.,
1993.4.17., 37. o).

intézkedések dltaldban kereskedelmi akadalynak mindsiil-
nek. Olyan termékek, amelyek jogszerien forgalmaz-
haték az EU tobbi részén, nem forgalmazhat6k az érin-
tett tagdllamban. A 114. cikk (6) bekezdésének célja
annak megel6zése, hogy a 114. cikk (4) bekezdése értel-
mében bejelentett nemzeti intézkedéseket indokolatlanul
alkalmazzdk, és a valbsigban a nemzeti termelés kozve-
tett védelmére szant gazdasdgi intézkedésként haszndljak.
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(85)

(86)

Mivel a higannyal, arzénnal és antimonnal kapcsolatos
intézkedéseket nem indokolja az emberi egészség védel-
mének kovetelménye, a Bizottsdgnak nem kell ellendriz-
nie, hogy e feltétel teljesiil-e.

Az 6lom tekintetében a Bizottsdg egyetért azzal, hogy az
6lom irdnyelvben meghatdrozott hatdrértékei tobbé maér
nem nyujtanak megfelel6 mértékd védelmet a gyermek-
eknek, mivel az értékek megéllapitdsdhoz hasznlt tudo-
mdnyos hattér fejlédott. Ezutdn a Bizottsdg feliilvizsgalta
ezeket az intézkedéseket. Ezért a Bizottsdg tgy véli, hogy
a német kérelem a gyermekek egészségével kapcsolatos
tényleges aggodalmon alapul, é nem mindsil a
tagdllamok kozotti kereskedelem rejtett korldtozdsanak.

A barium tekintetében a Bizottsdg egyetért azzal, hogy a
RIVM nem vette megfelelden figyelembe a WHO értéke-
lését, amikor a tolerdlhatd napi bevitelt javasolta. Ezért
bizonytalansdgok dllnak fenn az irdnyelv dltal nydjtott
védelem szintje vonatkozdsaban. A Bizottsdg felvildgosi-
tast kért az EKKTB-t8l, és amint az EKKTB elfogadta
szakvéleményét, sziikség esetén megfontolja a hatdr-
értékek felulvizsgdlatat. Ezért a Bizottsdg gy véli, hogy
a német kérelem a gyermekek egészségével kapcsolatos
tényleges aggodalmakon alapul, és nem mindsil a
tagdllamok kozotti kereskedelem rejtett korldtozdsdnak.

Ami a nitrézaminokat és a nitrozdlhat anyagokat illeti, a
Bizottsdg egyetért azzal, hogy a gyermekek rdgdsi szoka-
saival kapcsolatos expoziciés paramétereket nem vették
kell@en figyelembe, amikor az irdnyelvben meghatdroztak
a hatdrértékeket. A Bizottsag kotelezni fogja a CEN-t arra,
hogy a hatdrértékek csokkentése érdekében vegye figye-
lembe ezeket a paramétereket a szabvanyositasi folyamat-
ban. Ezért a Bizottsdg gy véli, hogy a német kérelem a
gyermekek egészségével kapcsolatos tényleges aggo-
dalmon alapul, és nem mindsiil a tagdllamok kozotti
kereskedelem rejtett korldtozdsdnak.

A Dbels6 piac mikodését gatlé akadalyok hidnya

A 114. cikk (6) bekezdése megtiltja olyan nemzeti intéz-
kedések jovahagydsat, amelyek varhatéan befolyasoljdk a
belsé piac mikodését. Ez a kovetelmény azonban nem
mindsiil a belsé piac makodését varhatéan befolydsold
osszes intézkedés jovahagydsit megtiltd kovetelménynek.
Minden olyan intézkedés, amely eltér valamely harmoni-
zdcids intézkedéstdl, valoszintleg befolydsolja a bels§
piac muikodését. Ezért a Bizottsdg ugy véli, hogy a
belsd piac mtikodését gatl akaddly 114. cikk (6) bekez-
désében emlitett fogalmat tgy kell értelmezni, mint a
kittizott célhoz viszonyitott ardnytalan hatdst, az eljdrds
hasznossaganak megérzése érdekében.

(90)

92)

(94)

Mivel a higannyal, arzénnal és antimonnal kapcsolatos
intézkedéseket nem indokolja az emberi egészség védel-
mének kovetelménye, a Bizottsdgnak nem kell ellendriz-
nie, hogy e feltétel teljesiil-e.

Az 6lom és a barium tekintetében a Bizottsdg megjegyzi,
hogy a gyartok az irdnyelv rendelkezéseinek alkalmazdsa
sordn Németorszdgon kiviil minden tagdllamban forgal-
mazhatjdk a jdtékokat. A gydrtok valdszintileg nem
fejlesztenek ki két kiillonbozd jatéksorozatot, ehelyett
inkdbb alkalmazkodnak az eltér6 rendelkezésekhez,
hogy olyan jatékokat llitsanak el8, amelyeket minden
tagallamban lehet forgalmazni. A Bizottsig megjegyzi
tovabbd, hogy az 6lomra és bariumra vonatkozd német-
orszagi hatdrértékeket az EU-ban 1990 ota kell alkal-
mazni a 88/378/EGK irdnyelv alapjin, ezért a gyartok
miszakilag megvaldsithatjdk Gket. A jatékgydrtok
megerGsitették ezt a feltevést, amikor kozolték a német
intézkedésekkel ~kapcsolatos dlldspontjukat. Ezért a
Bizottsag tigy véli, hogy a belsé piac mtikodésére gyako-
rolt hatds ardnyos a gyermekek egészségének megdvasira
iranyul6 céllal.

Ami a nitr6zaminokat és a nitrozdlhaté anyagokat illeti, a
Bizottsdg hasonloképpen dontott. A nitrézaminokra és
nitrozdlhaté anyagokra vonatkozé német intézkedéseket
Németorszdgban 2008 ota kell alkalmazni. A Bizottsdg
tudomdsa szerint a gyartk nem fejlesztettek ki két
kiilonbozd  jatéksorozatot, ehelyett inkdbb alkalmaz-
kodtak a német rendelkezésekhez, hogy olyan jatékokat
dllitsanak el6, amelyeket minden tagdllamban lehet
forgalmazni. A német intézkedéseknél kevésbé szigord
irdnyelv alkalmazdsinak kezdetével a Bizottsdg varako-
zdsai szerint a gyartok majd a legszigoribb rendelkezé-
sekhez alkalmazkodnak, hogy olyan jdtékokat éllitsanak
el6, amelyek minden tagillamban forgalmazhatok. A
Bizottsag ezenkiviil megjegyzi, hogy a német hatarértékek
betartdsa miiszakilag megvaldsithaté, mivel a gyartok
méar 2008 oOta ezt teszik. Ezért a Bizottsdg tgy véli,
hogy a bels6 piac mikodésére gyakorolt hatds ardnyos
a gyermekek egészségének megovasdra irdnyuld céllal.

KOVETKEZTETES

A fentiek fényében a Bizottsdg ugy véli, hogy a Német-
orszdg éltal a higannyal, arzénnal és antimonnal kapcso-
latban bejelentett nemzeti rendelkezések nem indokoltak
az emberi egészség védelmének lényeges kovetelménye
alapjan. Ezért a Bizottsdg tgy véli, hogy a bejelentett
nemzeti rendelkezések nem hagyhatdk jova.

Ami a Németorszdg dltal az 6lommal és a bariummal
kapcsolatban bejelentett nemzeti intézkedéseket illeti, a
Bizottsdg tigy véli, hogy ezek az intézkedések indokoltak,
és nem képezik a tagillamok kozotti oOnkényes
megkiilonboztetés eszkozét vagy a kereskedelem rejtett
korlatozasat, valamint nem jelentenek akadalyt a bels§
piac mtikodésében. A Bizottsdg ezért tigy véli, hogy a
bejelentett  intézkedések jovdhagyhatok, de hatdridg
vonatkozik réjuk.
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(95)  Ami a Németorszdg dltal a nitré6zaminokkal és nitrozal-
haté anyagokkal kapcsolatban bejelentett nemzeti intéz-
kedéseket illeti, a Bizottsdg ugy véli, hogy ezek az intéz-
kedések indokoltak, és nem képezik a tagdllamok kozotti
onkényes megkiilonboztetés eszkozét vagy a keres-
kedelem rejtett korldtozdsat, valamint nem jelentenek
akaddlyt a bels§ piac mikodésében. A Bizottsdg Ggy
véli, hogy a bejelentett nemzeti rendelkezések jévahagy-
haték.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az antimonnal, arzénnal és higannyal kapcsolatban az EUMSZ
114. cikke (4) bekezdése értelmében bejelentett német intézke-
déseket a Bizottsdg nem hagyja jova.

Az EUMSZ 114. cikke (4) bekezdése értelmében bejelentett, az
6lommal kapcsolatos német rendelkezéseket a Bizottsdg az
6lomra vonatkozé @j hatdrértékeket megéllapité unids rendel-
kezések hatdlybalépéséig, de legkésébb 2013. jalius 21-ig jova-
hagyja.

Az EUMSZ 114. cikke (4) bekezdése értelmében bejelentett, a
bariummal kapcsolatos német rendelkezéseket a Bizottsdg a
bériumra vonatkozé 1j hatdrértékeket megéllapit6 unids rendel-
kezések hatalybalépéséig, de legkésébb 2013. jalius 21-ig jova-
hagyja.

A nitr6zaminokkal és nitrozdlhat6é anyagokkal kapcsolatban az
EUMSZ 114. cikke (4) bekezdése értelmében bejelentett német
intézkedéseket a Bizottsdg jovahagyja.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg a
cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2012. marcius 1-jén.

a Bizottsdg részérdl
Antonio TAJANI
alelnok



L 80/30

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2012.3.20.

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. maércius 19.)

az Egyesiilt Nemzetek egységes kdbitoszer-egyezményének Bolividban valé hatékony alkalmazdsa
tekintetében a 732/2008/EK tandcsi rendelet 17. cikkének (2) bekezdése szerinti vizsgdlat
meginditisirol

(2012/161/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az dltaldnos tarifdlis preferencidk rendszerének 2009.
janudr 1-jét6l 2011. december 31-ig torténd alkalmazdsardl,
illetve az 552/97[EK és az 1933/2006/EK rendelet, valamint
az 1100/2006/EK és a 964/2007[EK bizottsgi rendelet modo-
sitdsarol sz6l6, 2008. jilius 22-1 732/2008EK tandcsi rendelet-
re (1) és killonosen annak 17. cikke (2) bekezdésére,

az dltaldnos preferenciarendszer-bizottsdggal folytatott konzultd-
ciot kovetSen,

mivel:

(1) 2011. jinius 29-én a Tobbnemzetiségti Boliviai Allam (a
tovabbiakban: Bolivia) kormdnya az Egyesiilt Nemzetek
egységes kabitoszer-egyezményének felmonddsardl szolé
okiratot helyezett letétbe az Egyesiilt Nemzetek Szerveze-
tének Fétitkdrdndl. A felmondds 2012. janudr 1-jén lépett
hatalyba.

(2)  Ezt kovetden Bolivia egy mdsik okiratot helyezett letétbe
annak érdekében, hogy ismét csatlakozzon az Egyesiilt
Nemzetek egységes kabitoszer-egyezményéhez, de fenn-
tartdssal €lt a kokalevelek hagyomdnyos felhasznaldsat
(kiilonosen a kokalevelek rdgdsat és gyogydszati felhasz-
ndldsat) illetéen. Az Gjboli csatlakozdsra irdnyuld
kérelmet a részes dllamok jelenleg vizsgaljak.

(3) A 732/2008/EK rendelet 15. cikkének (2) bekezdése a
rendelet II. fejezetének 2. szakaszdban emlitett, a fenn-
tarthat6 fejlédésre és a jo kormdnyzdsra vonatkozd
killonleges 6sztonzé elirds ideiglenes visszavondsardl
rendelkezik, kiilonosen abban az esetben, ha a nemzeti
jogszabdlyok mér nem tartalmazzdk azokat az egyezmé-
nyeket, amelyek megerdsitése a III. mellékletben emlitett
8. cikk (1) és (2) bekezdésében meghatdrozott kovetel-
mények teljesitése érdekében tortént, illetve ha e jogsza-
balyokat ténylegesen nem hajtjak végre. Az emlitett
kiilonleges el6irds hatdlydt a 2008/938/EK bizottsagi
hatdrozat (?) terjesztette ki Bolividra.

(4 Az Egyesiilt Nemzetek egységes kabitoszer-egyezménye a
732[2008[EK rendelet III. melléklete B. részének 24.
pontjaban szerepel.

(5) A 732/2008[EK rendelet 17. cikkének (1) bekezdése
szerint amennyiben a Bizottsdg olyan informdciot kap,
amely indokolhatja az ideiglenes visszavondst, vagy Ggy
itéli meg, hogy elegendd indok dll rendelkezésre vizsgalat
lefolytatdsahoz, tigy tdjékoztatja az dltaldnos preferencia-
rendszer-bizottsdgot és konzulticidkat kér. A 17. cikk (2)
bekezdése szerint a Bizottsdg a konzultdcidk lefolytatdsat
kovetSen hatdrozhat agy, hogy vizsgalatot indit.

(6) Az egyezmény felmonddsdnak joghatdsit elemezni kell
annak megallapitdsa érdekében, hogy indokolt-e a kiilon-
leges 0sztonzd elGirds ideiglenes visszavondsa. Elegendd
indok 4all tehat rendelkezésre a vizsgdlat meginditdsdhoz.

(7) Az dltaldnos preferenciarendszer-bizottsaggal folytatott
konzultdciék 2012. februdr 27-én lezajlottak,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Bizottsdg vizsgdlatot indit annak megdllapitdsa érdekében,
hogy az Egyesiilt Nemzetek egységes kabitészer-egyezményének
felmonddsa indokolja-e a fenntarthat6 fejlédésre és a jo
kormanyzésra vonatkozé kiilonleges 0sztonzd el6irds ideiglenes
visszavondsét a Bolividbol szdrmazé termékek tekintetében.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjin 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2012. mdrcius 19-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() HL L 211., 2008.8.6., 1. o.
() HL L 334., 2008.12.12., 90. o.
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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT
SZERVEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A BIZOTTSAG 1/2011 HATAROZATA (2011. DECEMBER 20.) AZ EUROPAI KOZOSSEG ES A
SVAJCI  ALLAMSZOVETSEG KOZOTT ~A MEGFELELOSEGERTEKELES ~KOLCSONOS
ELISMERESEROL LETREJOTT MEGALLAPODAS KERETEBEN LETREHOZOTT

a kotélvontatdsa vasutakrél sz6lé dj, 19. fejezetnek az 1. mellékletbe valé beillesztésérél és az 1.
mellékletben felsorolt jogi hivatkozdsok naprakésszé tételérél

(2012/162/EV)

A BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozott létrejott, a megfelelGségértékelésre vonat-
kozé kolesonos elismerésrdl sz0l6 megallapoddsra (a tovdbbiakban: megdllapodds) és kiilonosen annak
10. cikkének (4) és (5) bekezdésére, valamint a 18. cikkének (2) bekezdésére,

mivel a megéllapodas 10. cikkének (5) bekezdése értelmében a bizottsag a szerz6dd felek egyikének javaslata
alapjan mddosithatja a megallapodds mellékleteit,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. A megallapodds termékagazatokrdl szol6 1. mellékletét modositjdk azért, hogy az e hatdrozathoz
mellékelt A. csatolmdnyban meghatdrozott elSirdsok szerint egy Gj, a kotélvontatdsi vasutakrdl szol6
19. fejezetet emeljenek be a megallapoddsba.

2. A megdllapodas termékdgazatokrol sz6lo 1. melléklete az e hatdrozathoz csatolt B. csatolmdnyban
megdllapitott rendelkezéseknek megfelelen médosul.

3. E két példanyban késziilt hatdrozatot a bizottsdg azon képviselSi irjak ald, akik jogosultak a felek
nevében eljarni. E hatdrozat az utolsé aldirds napjan 1ép hatédlyba.

Aldirva Bernben, 2011. december 20-4n. Aldirva Briisszelben, 2011. december 14-én.
a Svdjci Allamszovetség nevében az Eurépai Unié nevében

Christophe PERRITAZ Fernando PERREAU DE PINNINCK
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A. MELLEKLET

A termékdgazatokrdl sz616 1. mellékletbe a kovetkezd, a kotélvontatdst vasutakrol szolo 19. fejezetet kell beilleszteni:

»19. FEJEZET
KOTELVONTATASU VASUTAK
I. SZAKASZ
Torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések

Az 1. cikk (2) bekezdése dltal szabdlyozott rendelkezések

Eurépai Unid Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2000/9[EK irdnyelve (2000. mércius 20.) a személyszallitd
kotélvontatdsa vasutakrdl (HL L 106., 2000.5.3., 21. o.; a tovabbiakban: a 2000/9/EK irdny-
elv).

Sviéjc A legutébb 2009. mércius 20-d4n médositott (RO 2009 5597), a személyszéllitdsra szolgdld

kotélpdlya-berendezésekrdl sz616, 2006. jinius 23-i szovetségi torvény (RO 2006 5753).

A legutébb 2010. junius 11-én moédositott (RO 2010 2749), a személyszdllitasra tervezett
kotélpdlya-berendezésekrdl sz616, 2006. december 21-i rendelet (RO 2007 39).

II. SZAKASZ
MegfelelGségértékeld testiiletek

Az e megillapodds 10. cikke szerint létrehozott bizottsdg a megéllapodds 11. cikkében ismertetett eljdrds szerint elkésziti
és folyamatosan frissiti a megfelelségértékeld testiiletek listdjat.

II1. SZAKASZ
Kijel6l6 hatésigok

A megdllapodds 10. cikke szerint 1étrehozott bizottsdg elkésziti és folyamatosan frissiti a felek dltal bejelentett kijel6ls
hatésdgok listajat.

IV. SZAKASZ
A Megfelelgségértékeld testiiletek kijelolésére vonatkozo kiilonleges szabilyok

A megfelelgségértékel§ testiiletek kijelolésénél a kijelol6 hatésagok betartjidk a megallapodds 2. mellékletben foglalt
altaldnos elveket és a 2000/9/EK irdnyelv VIIL mellékletében megdllapitott értékelési kritériumokat.

V.SZAKASZ
Kiegészitd rendelkezések
1. Informdcidcsere

Jelen megéllapodds 9. és 12. cikke értelmében e fejezet megfeleld végrehajtdsanak érdekében a Szerz6d6 Felek dtadjdk
egymdsnak a sziikséges informdciokat.

A tagdllamok és Svijc illetékes hatdsdgai, valamint az Eurdpai Bizottsdg killonosen a 2000/9[EK irdnyelv 11. és
14. cikkében emlitett informdcidkat cserélik ki egymdssal.

Az e melléklet IV. szakaszdnak megfelelGen kijelolt megfelelGségértékelési testiiletek a B modul 7. és 8. pontja, a D
modul 6. pontja és a H modul 6. és 7.5. pontja tekintetében a 2000/9[EK irdnyelv V. mellékletében emlitett
informdciokat cserélik ki egymdssal.

2. Miiszaki dokumentdcié

Elegendd, ha a gydrtok, meghatalmazott képvisel6ik vagy a termékek forgalomba hozataldért felelGs személy a
2000/9/EK irdnyelvnek megfelelGen a mdszaki dokumentdcit az egyik Szerz8dS Fél teriiletén rendelkezésre tudja
bocsétani.

A Szerz8d6 Felek villaljdk, hogy minden vonatkozé miiszaki dokumentumot tovdbbitanak a tobbi Szerz6dg Fél
hat6sdgainak kérésére.
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3. Piacfeliigyelet

A Szerz8dS Felek értesitik egymdst a teriiletikon feldllitott, a jogszabélyaik végrehajtdsa keretében a feliigyeleti
feladatok elldtdsaért felelgs hatosdgokrol, az 1. szakaszban foglaltak értelmében.

A Szerz8d§ Felek értesitik egymdst a piacfeliigyeleti céllal létrehozott szervek keretében folytatott tevékenységeikrdl.”
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B. MELLEKLET

AZ 1. MELLEKLET MODOSITASA

1. FEJEZET
GEPEK

Az 1. szakaszban, a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések fejezetben, az 1. cikk (2) bekezdése dltal szabdlyo-
zott rendelkezések részben az eurdpai unids és a svdjci rendelkezésekre tett hivatkozasokat teljes egészében torolni kell, és
helyiikbe az aldbbi sz6veg lép:

»Eurépai Unié 1. A legutébb a peszticidek kijuttatdsdra szolgalo gépek tekintetében torténd
modositdsarol szol6, 2009. oktéber 21-i 2009127 [EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvvel (HL L 310., 2009.11.25., 29. 0.) médositott, a gépekrdl és
a 95[16[EK irdnyelv moédositdsardl sz6lo, 2006. mdjus 17-i 2006/42[EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 157., 2006.6.9., 24. o.)

Svéjc 100. A termékbiztonsdgrol sz616, 2009. junius 12-i szovetségi torvény (RO 2010
2573)

101. A termékbiztonsdgrol szold, 2010. mdjus 19-i rendelet (RO 2010 2583)

102. A legutébb 2010. majus 19-én mddositott (RO 2010 2583), 2008. dprilis 2-
i rendelet a gépi berendezések biztonsdgossagdrdl (RO 2008 1785)”

2. FEJEZET
EGYENI VEDOFELSZERELES

Az 1. szakaszban, a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések fejezetben, az 1. cikk (2) bekezdése dltal szabélyo-
zott rendelkezések részben a svdjci rendelkezésekre tett hivatkozdsokat teljes egészében torolni kell, és helyiikbe az aldbbi
szoveg 1ép:

L,Svajc 100. A termékbiztonsagrol sz616, 2009. jinius 12-i szovetségi torvény (RO 2010
2573)

101. A termékbiztonsdgrdl sz6l6, 2010. méjus 19-i rendelet (RO 2010 2583)”

5. FEJEZET
GAZUZEMU BERENDEZESEK ES KAZANOK

Az 1. szakaszban, a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések fejezetben, az 1. cikk (2) bekezdése dltal szabélyo-
zott rendelkezések részben a svdjci rendelkezésekre tett hivatkozasokat teljes egészében tordlni kell, és helyiikbe az aldbbi
szoveg 1ép:

2Svajc 101. A termékbiztonsdgrol szol, 2009. jinius 12-i szdvetségi torvény (RO 2010
2573)

102. A termékbiztonsdgrdl sz6l6, 2010. méjus 19-i rendelet (RO 2010 2583)”

6. FEJEZET
NYOMASTARTO EDENYEK

Az 1. szakaszban, a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések fejezetben, az 1. cikk (1) bekezdése dltal szabélyo-
zott rendelkezések részben az eurdpai unids rendelkezésekre tett hivatkozdsokat teljes egészében torolni kell, és helyiikbe
az aldbbi szoveg 1ép:

+Eurépai Unid 1. Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2010/35/EU irdnyelve (2010. junius 16.) a
széllithatd nyomdstartd berendezésekrl és a 76/767[/EGK, 84/525[ECK,
84/526EGK, 84[527|EGK és az 1999/36/EK tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérdl (HL L 165., 2010.6.30., 1. 0.)"
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Az 1. szakaszban, a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések fejezetben, az 1. cikk (2) bekezdése altal szabélyo-
zott rendelkezések részben a svdjci rendelkezésekre tett hivatkozdsokat teljes egészében torolni kell, és helyiikbe az aldbbi
szoveg lép:

»Svédjc 102. A termékbiztonsdgrél szol6, 2009. jinius 12-i szévetségi torvény (RO 2010
2573)

103. A termékbiztonsdgrol szolo, 2010. mdjus 19-i rendelet (RO 2010 2583)

104. A legutébb 2010. mdjus 19-én moédositott (RO 2010 2583), 2002.
november 20-i rendelet az egyszer(i nyomdstarté edények biztonsdgardl
(RO 2003 38)

105. A legutébb 2010. mdjus 19-én moédositott (RO 2010 2583), 2002.
november 20-i rendelet a nyomadstarté berendezések biztonsdgardl (RO
2003 38)”

7. FEJEZET
RADIOBERENDEZES ES TAVKOZLESI VEGBERENDEZES

Az 1. szakaszban, a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések fejezetben, az 1. cikk (2) bekezdése altal szabélyo-
zott rendelkezések részben a svdjci rendelkezésekre tett hivatkozdsokat teljes egészében torolni kell, és helyiikbe az aldbbi
szoveg 1ép:

,Svéjc 100. A legutébb 2009. jlnius 12-én moédositott (RO 2010 2617), 1997. aprilis
30-i szovetségi torvény a tdvkozlésrél (RO 1997 2187)

101. A legutébb 2009. november 18-dn mddositott (RO 2009 6243), 2002.
jinius 14-i rendelet a tavkozlési berendezésekrdl (OIT) (RO 2002 2086)

102. A legutébb 2011. dprilis 7-én médositott (RO 2007 1391), a Szovetségi
Kommunikdciés Hivatal 2002. junius 14-i rendelete a tavkozlési berendezé-
sekrl (RO 2011 2111)

103. A Szovetségi Kommunikdciés Hivatal tavkozlési berendezésekrdl szol6 rende-
letének (RO 2002 2111) legutébb 2005. november 21-én mddositott 1.
melléklete (RO 2005 5139)

104. A legutébb 2011. mdjus 3-dn modositott, a Feuille Fédérale-ban kozzétett
technikai szabvanyok jegyzéke, cimekkel és hivatkozdsokkal (FF 2011 0799).

105. A legutébb 2009. november 4-én médositott (RO 2009 5821), a tavkozlési
szolgdltatdsokrdl sz616, 2007. marcius 9-i rendelet (RO 2007 945)”

8. FEJEZET

ROBBANASVESZELYES LEGKORBEN TORTENG FELHASZNALASRA SZANT FELSZERELESEK ES VEDELMI
RENDSZEREK

Az 1. szakaszban, a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések fejezetben, az 1. cikk (2) bekezdése dltal szabélyo-
zott rendelkezések részben a svdjci rendelkezésekre tett hivatkozdsokat teljes egészében torolni kell, és helyiikbe az aldbbi
szoveg 1ép:

,Svdjc 100. A legutébb 2008. mdrcius 20-dn moédositott (RO 2008 3437), 1902. junius
24-i szOvetségi torvény a gyenge- és er6sirami berendezésekrdl (RO 19 252
és RS 4798)

101. A legutébb 2010. junius 11-én médositott (RO 2010 2749), 1998. marcius
2-i rendelet a robbandsveszélyes légkorben torténé felhasznaldsra szdnt
felszerelések és védelmi rendszerek biztonsdgdr6l (RO 1998 963)

102. A termékbiztonsdgrol sz6l6, 2009. junius 12-i szovetségi torvény (RO 2010
2573)

103. A termékbiztonsdgrol sz616, 2010. mdjus 19-i rendelet (RO 2010 2583)”
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9. FEJEZET

ELEKTROMOS BERENDEZESEK ES ELEKTROMAGNESES OSSZEFERHETOSEG

Az 1. szakaszban, a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések fejezetben, az 1. cikk (2) bekezdése dltal szabélyo-
zott rendelkezések részben a svdjci rendelkezésekre tett hivatkozdsokat teljes egészében tordlni kell, és helyiikbe az aldbbi

szoveg 1ép:

WSvéjc 100.

101.

102.

103.

104.

105.

A legutébb 2008. mércius 20-dn moédositott (RO 2008 3437), 1902. jinius
24-i szovetségi torvény a gyenge- és erésdramu berendezésekrdl (RO 19 252
és RS 4798)

A legutébb 2009. november 18-dn modositott (RO 2009 6243), 1994.
mdrcius 30-i rendelet a gyengedramd berendezésekrdl (RO 1994 1185)

A legutébb 1997. december 8-dn mddositott (RO 1998 54), 1994. madrcius
30-i rendelet az erdsdramt berendezésekrsl (RO 1994 1199)

A legutébb 2010. junius 11-én modositott (RO 2010 2749), 1997. éprilis
9-i rendelet a kisfesziiltségii elektromos berendezésekrsl (RO 1997 1016)

A legutobb 2010. augusztus 24-én modositott (RO 2010 3619), 2009.
november 18-i rendelet az elektromdagneses osszeférhetéségrél (RO 2009
6243)

A legutébb 2009. november 18-in mddositott (RO 2009 6243), 2002.
junius 14-i rendelet a tdvkozlési berendezésekrél (OIT) (RO 2002 2086)”

11. FEJEZET

MEROMUSZEREK ES ELORE CSOMAGOLT TERMEKEK

Az 1. szakaszban, a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések fejezetben, az 1. cikk (2) bekezdése dltal szabélyo-
zott rendelkezések részben a svdjci rendelkezésekre tett hivatkozdsokat teljes egészében tordlni kell, és helyiikbe az aldbbi

szoveg 1ép:

,Svijc 102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

A legutébb 2010. janius 18-dn moédositott (RO 2010 5003), metroldgidrdl
52016, 1977. junius 9-i szovetségi torvény (RO 1977 2394)

A mértékegységekrdl sz616, 1994. november 23-i rendelet (RO 1994 3109)

A legutobb 2010. szeptember 8-4n moédositott (RO 2010 4489), a mérémii-
szerekrdl sz616, 2006. februdr 15-i rendelet (RO 2006 1453)

A legutébb 2006. oktdber 2-dn médositott (RO 2006 4189), a Szovetségi
Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium 2004. dprilis 16-i rendelete a nem
automatikus mikodést mérlegekrél (RO 2004 2093)

A Szovetségi Igazsdgiigyi és Rendészeti Minisztérium 2006. madrcius 19-i
rendelete a hossziisdg mérésére szolgdlé mérémdszerekrél (RO 2006 1433)

A Szovetségi Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium 2006. mdrcius 19-i
rendelete a térfogatmérésr6l (RO 2006 1525)

A legutébb 2010. oktdber 5-én modositott (RO 2010 4595), a Szovetségi
Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium 2006. marcius 19-i rendelete a vizt6l
eltér folyadékok mérési rendszereirgl (RO 2006 1533)
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109

110.

111.

112.

113.

114.

. A Szovetségi Igazsigiigyi és Rendészeti Minisztérium 2006. madrcius 19-i
rendelete az automatikus mtikodési mérlegekrsl (RO 2006 1545)

A Szovetségi Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium 2006. madrcius 19-i
rendelete a hdenergia mérésére szolgdl6 eszkozokrsl (RO 2006 1569)

A Szovetségi Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium 2006. madrcius 19-i
rendelete a foldgdzmennyiség mérésére szolgaldé mérémdszerekrél (RO
2006 1591)

A Szovetségi Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium 2006. madrcius 19-i
rendelete a robbandémotorok kipufogdgdzainak mérésére szolgdlé mérémii-
szerekrgl (RO 2006 1599)

A Szovetségi Igazsdgiigyi és Rendészeti Minisztérium 2006. mdrcius 19-i
rendelete a villamos energia mérésére szolgdlé mérémdszerekrSl (RO 2006
1613)

A legutdbb 2006. oktéber 2-dn moédositott (RO 2006 4193), a stlyokrdl
sz6l6, 1986. augusztus 15-i rendelet (RO 1986 2022)”

14. FEJEZET

HELYES LABORATORIUMI GYAKORLAT, GLP

Az 1. szakaszban, a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések fejezetben, az 1. cikk (2) bekezdése dltal szabalyo-
zott rendelkezések részben a svdjci rendelkezésekre tett hivatkozdsokat teljes egészében torolni kell, és helyiikbe az alabbi

szoveg 1ép:

,Svéjc 100.

101.

102.

103.

104.

105.

A legutébb 2010. marcius 19-én mddositott (RO 2010 3233), 1983.
oktéber 7-i szovetségi torvény a kornyezetvédelemrsl (RO 1984 1122)

A legutébb 2005. jinius 17-én médositott (RO 2006 2197), 2000.
december 15-i szdvetségi torvény a veszélyes anyagokkal és készitményekkel
szembeni védelemrsl (RO 2004 4763)

A legutébb 2010. november 10-én mddositott (RO 2010 5223), 2005.
méjus 18-i rendelet a veszélyes anyagokkal és készitményekkel szembeni
védelemrsl (RO 2005 2721)

A legutébb 2011. jinius 17-én médositott (RO 2011 2927), 2005. mdjus
18-i rendelet a novényvéds szerek engedélyezésérsl (RO 2005 3035)

A legutébb 2010. szeptember 8-an mddositott (RO 2010 4027), 2000.
december 15-i szovetségi torvény a gyogyszerkészitményekrdl és az orvos-
technikai eszkozokrsl (RO 2001 2790)

A legutébb 2010. szeptember 8-in modositott (RO 2010 3863), 2001.
oktéber 17-i rendelet a gydgyszerkészitményekrsl (RO 2001 3420)”

15. FEJEZET

GYOGYSZERKESZITMENYEK HELYES GYARTASI GYAKORLATRA VONATKOZO (GMP) ELLENORZESE ES

TETELBIZONYLATOLASA

Az 1. szakaszban, a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések fejezetben, az 1. cikk (2) bekezdése altal szabélyo-
zott rendelkezések részben a svdjci rendelkezésekre tett hivatkozdsokat teljes egészében torolni kell, és helyiikbe az aldbbi

szoveg 1ép:

,Svéjc 100

. A legutébb 2010. szeptember 8-in mddositott (RO 2010 4027), 2000.
december 15-i szovetségi torvény a gydgyszerkészitményekrdl és az orvos-
technikai eszkozokrsl (RO 2001 2790)
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101. A legutébb 2011. mdjus 25-én modositott (RO 2011 2561), a miikodési
engedélyekrdl sz6l6 2001. oktdber 17-i rendelet (RO 2001 3399)

102. A legutébb 2006. janius 22-én médositott (RO 2006 3587), a Gydgydszati
Termékekkel Foglalkoz6 Svdjci Hatésdg 2001. november 9-i rendelete a
gybgyszerkészitmények forgalombahozatali engedélyeire vonatkozé kovetel-
ményekrél (RO 2001 3437)

103. A legutobb 2010. szeptember 8-dn mddositott (RO 2010 4043), 2001.
oktéber 17-i rendelet a gyogyszerkészitményekkel végzett klinikai vizsgdla-
tokr6l (RO 2001 3511)”

17. FEJEZET
FELVONOK

Az 1. szakaszban, a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések fejezetben, az 1. cikk (2) bekezdése dltal szabélyo-
zott rendelkezések részben az eurdpai unids és a svajci rendelkezésekre tett hivatkozdsokat teljes egészében tordlni kell, és
helyiikbe az aldbbi széveg 1ép:

L,Eurdpai Unid 1. A legutébb a 2006. mdjus 17-i, a gépekrdl és a 95/16/EK irdnyelv mddosi-
tasdr6l sz6lo, 2006/42[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL
L 157, 2006.6.9., 24. o.) mddositott, a felvondkra vonatkozd tagdllami
jogszabélyok kozelitésérdl szol6, 1995. janius 29-i 95/16/EK eurdpai parla-
menti és a tandcsi irdnyelv (HL L 213., 1995.9.7., 1. 0.)

Svéjc 100. A termékbiztonsdgrol szol6, 2009. jinius 12-i szdvetségi torvény (RO 2010
2573)

101. A termékbiztonsagrdl sz6ld, 2010. médjus 19-i rendelet (RO 2010 2583)

102. A legutébb 2010. majus 19-én modositott (RO 2010 2583), 1999. jlnius
23-i rendelet a felvondk biztonsdgossdgardl (RO 1999 1875)”

18. FEJEZET
BIOCID TERMEKEK

Az 1. szakaszban, a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések fejezetben, az 1. cikk (2) bekezdése dltal szabélyo-
zott rendelkezések részben a svdjci rendelkezésekre tett hivatkozdsokat teljes egészében torolni kell, és helyiikbe az aldbbi
szoveg 1ép:

L,Svidjc 100. A legutébb 2005. jinius 17-én médositott (RO 2006 2197), 2000.
december 15-i szovetségi torvény a veszélyes anyagokkal és készitményekkel
szembeni védelemrsl (RO 2004 4763)

101. A legutébb 2010. madrcius 19-én médositott (RO 2010 3233), 1983.
oktéber 7-i szovetségi torvény a kornyezetvédelemrdl (RO 1984 1122)

102. A legutébb 2011. dprilis 4-én mddositott (RO 2011 1403), 2005. mdjus
18-i rendelet a biocid termékek forgalomba hozataldrdl és felhasznaldsarol
(RO 2005 2821)
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HELYESBITESEK
Helyesbités az olivaolajra vonatkozé forgalmazisi elSirdsokrdl sz616, 2012. janudr 13-i 29/2012/EU bizottsigi
végrehajtdsi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 12., 2012. janudr 14.)

A 17. oldalon, az 5. cikk mdsodik bekezdésében:
a kovetkezd szovegrész: ,2012. november 1-jéig”

helyesen: ,2011. november 1-jéig”.

Helyesbités a .eu fels§ szintéi domain bevezetésére és funkcidira vonatkozé dltalinos szabilyok, valamint a
bejegyzésre irdnyadé elvek megdllapitisirél szo6l6 874/2004/EK rendelet médositdsirél szo6l6, 2009. jinius
26-i 560/2009/EK bizottsigi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 166., 2009. jinius 27.)

A mellékletben, a CIPRUS felirat alatt:
— a kovetkezd szovegrész:  ,594. pnéixior”
helyesen: »594. pnékior”

— a kovetkezd szovegrész: ,595. pnéhanaic”

helyesen: ,595. pméhanaic”
— a kovetkez6 szovegrész: ,622. optakioi”
helyesen: ,622. optakioi”

A mellékletben, az [RORSZAG felirat alatt:
— a kovetkezd szovegrész: ,12. iphavdia”

helyesen: ,12. 1phavdia”

A mellékletben, a SZLOVAKIA felirat alatt:

— a kovetkezd szivegrész: ,22. ohofakikn-dnpokpatia”
helyesen: ,22. ohofakikn-dnpokpatia”

— a kovetkezd szovegrész:  ,41. ohofakikndnpokpatia”
helyesen: ,41. ohofakikndnpokpatia”

— a kovetkezd szovegrész:  ,55. ohofakwkn”

helyesen: »55. ohofakikn”

A mellékletben, a NORVEGIA felirat alatt:
— a kovetkez§ szivegrész: ,17. NopRnyia”

helyesen: ,17. Noppnyia”







Tartalom (folytatds)

% Helyesbités a .eu fels§ szintii domain bevezetésére és funkcidira vonatkozé dltalinos szabilyok, valamint a
bejegyzésre irdnyado elvek megallapitisir6l sz6l6 874/2004/EK rendelet médositisirdl sz616, 2009. jianius
26-i 560/2009/EK bizottsigi rendelethez (HL L 166., 2009.6.27.) ...........oouiiiiiiiniiniiinnann..



2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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